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KOMPA

Olgu siin kohe oOeldud, see lugu ei 16hna héasti. Kui aga tahetakse
radkida sellest, kuidas elus moénikord koige puhtamgi koige mustemaga
kohtub, siis oleks viimseni vale oma tegelased enne &dra vannitada ja
kolni vee automaadi alla saata. Sanitaarhiigieeni ja silmailu mottes
oleksid nad siis ehk laitmatud, kuid ei sobiks enam sinna imelikule
taustale, kus nii moénedki asjad vahel hoopis vastupidise varjundi saa-
vad. Samuti pole vist pédris liigne markida, et koéik alljargnev toimus
neljakiimnendate aastate kiinnisel iithes meie viikelinnas, kus veel kor-
ralikku kanalisatsiooni ei olnud, ning et osa tegelasi on ténini lisna hea
tervise juures ja tédis imetlusvididrset energiat.

KOIGE MUSTEM

Koige mustem oli muidugi tema, kes tuli erivaguniga. Erivaguniga
soitsid ainult majesteedid. Kuid eks kuulunud Andres oma Liisaga
samuti nende hulka, kellele laheneda ei tohtinud.

«Sibiliisa, Sibiliisa!» — hiilidsime alati eemalt ja see kolas nagu itaa-
lia keel. Kuid eesti keeli see nimi ainult haises just niisamuti nagu And-
res ja Sibiliisa ise, nende must puusdrgi moodi kastvanker, nende
hobune Maara ja kogu kaubavagun, kus nad elasid. Alandlikud ja vaik-
sed olid nad kolmekesi koik, aga mida muud siis tohtisidki olla need
elupdlised ropaloomad, kes oma tulekuga ilusa suveilma dra rikkusid.
Ei siin aidanud midagi nende igavesti andekspaluv ilme, siiiidlane hoiak
ja inimpelgus — ju nad ikka viimased jétised olid, kui nad millekski
paremaks ei kélvanud. Hobusel piipu ei olnud, aga nii Andrese kui
T.isa nina all suitses alati liihikese varrega piibunosu, mida meie sile-
damad sellid villkopaks nimetasid. Viirukipann, iitles jaamarestorani
sdrtsakas Manehva Sirku ja kolistas jakitaskus jootraha. See oli terav-
meelne. Uldse ilmutati palju vaimuvéarskust, kui oli vaja vilja naerda
Loll-Mari lollust, Hull-Antsu hullust, igasuguste kaltsakate, tudikeste
ja nodrakeste armetust ja inetust. Eriti suurt agarust niitas iiles noo-
rukite kamp «Komorra», kuhu kuulus ka terve trobikond elurdomsaid
taiskasvanuid. Nemad olid votnud vigade ja pahede peletamise oma
stidameasjaks. Hédda igale idicodile, kes vaatepiirile ilmus! Kivide ja
kaigastega kihutati vaenlane minema — priigimiele, metsa, jokke, kar-
summ! Ote mul asja. Eeskitt ikkagi pilgu alt dra. Mida silm ei niie, see
on sama hasti kui olematu. Hullud muidugi liksid hullemaks, targad
aga said miirtsu ja nalja nii et aitab. Kellegi {ile peab terve ja hakkaia
in:’ir‘;iene naerma, kui ta ei taha langeda ka ise tossikeste ja kehvnoide
kilda.
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Alati polnudki vaja kive ja kaikaid. Mojus ka sona, kui see oli osa-
valt valitud. Vanale Miilitsa~Annele maksis ainult hiiiida: «Ann, Ann,
kus Priidu ja pupepael?» — siis hakkas Ann kohe meeleheitlikult
nutma, oma halle juukseid rebima ja pdgenes, nagu oleks tal tuli kan-
nul. Tema kiis talvelgi paljajalu.

Peale purusantide ja péristobude olid veel kobad, kroosud, paplirrid,
pudled ja posserid. Posserite hulka kuulusid niiteks ka niisugused
ametimehed nagu pérunud sildimaaler Preimann-Puterpilt ja virihaige
pottsepp Viigipuu. Nendega oli ainult see igavene hida, et neid ei saa-
nud kuidagi vihale ajada, kraaksu neile nidkku voi piparda pidhe mis
tahes. Ikka nad arutasid kahekesi omavahel mingisugust vaimuvirki, .
mis teadagi ajab iga traksima leivasétja lausa hirnuma. Péris harilik
posser oli muidugi kotakingsepp Valenti, hiiidnimega Vaene Motleb.
Tema, motleja, ombles endale piiiilikottidest iilikonna nii onnetult, et
pliksipohjale jdi kumama firmanimi «Pohjatdht».

Veelgi enam naeruainet andsid sddrased murjani vilimusega solgi-
rookijad nagu Ouhka ja Puslak ehk nn. Pérgupilt ja Pudelipilt, samuti
koik porisongijad, prigituhnijad, kaltsu-, kondi- ja karvakogujad. Ka
hobusteniilgija. Mones méttes ka Tapu Roosi ja Lusti-Kusti. Aga koi-
kidest koige mustem, koikidest koige alatum oli vana Sibiandres oma
Liisaga, kes nagu el kuulunudki enam inimeste hulka.

KULDLEHTRIGA PORTSELANKASI

Kul monelt meie 16busa linnakese kehvardilt oleks kiisitud, miks on
«Ankru» seltsimaja seinale maalitud need mustad aknad, millest valgus
labi el paista, — siis taoline tohmus oleks muidugi ainult silitanud.
Ometi aimasid erksamad inimesed, et ilul ikka peavadki olema oma
pimedad ruudud ja raamid, millest iga Ouhka ja Puslak tédppigi ei taipa.
Tott-oelda neis vodbatud akendes oligi midagi pohjatult siigavmdétte-
tut, peaaegu vaimulikku. Ainult ei tohtinud neid kauaks vahtima jdada,
siis hakkasid korvad pilli ajama ja keegi nagu oleks pimedas pidusaalis
hutidnud: «Koik on tiihily — — —

Lilledki on kaunid, kui nad oitsevad kusagil klaasveranda lidhedal,
kus neid valvab kindel kaitsja, kes uriseb, hammustab, virutab voi siis
tara otsa tublisti okastraati tombab. Nondamoodi hoitud liilia otsekui
hingab ndkku igale aiapilu vahelt piilujale:

«Katsu aga, katsu! ... Mina olen podritsiku omal!»

Turuplatsi didres koigile kittesaadavad sirelid ei ole kellegi omad.
Neid sina kisu ja murra, 16hu ja laasta, neil tomba tiivedki pikuti 1ohki,
nii et koore kiilge ainult pisinatuke puupinet jadb, — nemad aga muud-
kui virutavad kasvada ikka korgemale ja saadavad oma l6hnasuitsu tle
linna, need alt alasti liiplaabakad. .. .

Asjalikult-paberlikult krabisevad olglilled jaamaviljakul. Nende
péralt on terve lilleklump, mille keskel tulba otsas kiirgab ilmatu tore
peegelklaasist muna. Ja siiski leidub maailmas midagi veel kaunimat.
On ju jaamarestoranis ikkagi see kiimne taasiga reklaamvaas, mis oma
nikkeljalga marmorletil jahutab. Jah, seal ta valitseb véileibade ja pal-
sameeritud kalade vahel oma tédiskuhjatud vaagnatega. See on rikkus!
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See on kiillus! Ole mees ja muudkui osta! Vahuveini-, likoori- ja rum-
mipudelid kdige all, nende kohal kallimad sigarid-suitsud, atlasslinti-
dega hiiglakarbid, martsipanist vigurid, apelsinid-pirnid-viinamarjad,
hobedasse-kulda keerutatud pakid-sekid, rullid ja toosid kuhjuvad
16puks nii korgeks torniks, et alt vahtijal jdib kael koveraks. Koige
tipemal aga hoiab roosakas portselankédsi kuldlehtrit, millest peaaegu
kuuldava uhkusekahinaga kerkib lae poole suur, kaharalt kohevil jaa-
nalinnusulg.

Selgesti paistavad libi akna kroonliihirite kristallripatsid, palmide
vahel kaetud lauad, akvaarium kuldkaladega ja iimmargune samet-
sohva, mille taga on teatavasti kaks triimoopeeglit ja roheliste ripskar-
dinatega klaasuks. Juba eesruumis tehakse selget vahet, kuhu keegi
kuulub. Kéik prostad, mihkad, kalavinskid, sussjalad, maavillased,
pldrud ja plotskid saadetakse pahemat kitt joodikute Nirvaanasse, kus
nende jaoks on alati 6lut ja viina, paberosse, mahorkat, kraakuskit,
piparmiindipradnikuid, klaaskompvekke ja esmaspideviti poolkuivanud
kollast rosinasaia. Ostku. S6ogu. Egas keegi keela,

Paremal pool pauguvad Sampanjapudelid, kelnerid seegavad edasi-
tagasi, kuuldub mahedat muusikat ja nagu siidnarmastega naeru. Pal-
mide Saali ldhevad ainult paremad inimesed — vanad uhked vurhvid
ja trikolossid, raskelt rahased klotserid, palgalised Sevrood ja Seeviotid,
samuti ka péris noored nosplid, siksakid ja kikilipsud. Kedagi alla kesk-
mist sinna ei lasta.

MATILDE JA MONI TEINE

Aga Valenti lohmakas naine liheb ikkagi sinna. Matilde oma kole-
tute kottadega liheb igale poole. Tema on Matilde. Temal on just need
oiged eesti naise jalad nr. 42 ja tema ei piihitse. Igaiihele, kes teda kee-
lama laheb, soomab ta suuvidrk midagi sdarast, mis ndhtavasti koiki
stidamepohjani rahuldab. Rohkem keegi ei taha.

Matilde katsub kdega palmilehti, kuulutab, et kéik on puha papper
ja eht ersats, tellib Manehva Siérkult portsu teed ja tiitirib kollase
sametsohva juurde. Seal ta istub nagu porikirbes pannkoogil, teeb oma
tooreid vahemirkusi ja hiirib haritud olemist. Aeg-ajalt viipab ta meile
ldbi akna just nagu meidki sisse kutsudes.

Meie aga oleme alles pdris helerohelised. Meil pole veel paremate
inimeste iseteadvust ega Matilde hibematuse autoriteeti. Me vist ei
péadse kunagi Palmide Saali, vaid liheme nagu igavesed kollanokad ja
posserid 16puks ikkagi ainult Nirvaanasse, Sinna pahemale poole puhve-
tisse meid muidugi lastakse kas v6i munakoorigi pérandale pilduma, et
siis parematel inimestel oleks palmide all ilusti péhjust meid maapohja
vanduda ja liksteise pead silitada.

Ainult Puldani Juula ei kahtle oma Gnnetihes, Nagu ta ise iitleb, on
tema juba suuremast sonnikust viljas. Juula ema kiib {ilemuse korte-
ris passimas, Juula ise last hoidmas ja kérgemas elukoolis. Juulale on
paremad uksed juba praegu lahti. Limonaadigi ostab ta Palmide Saa-
list, kuigi seda Nirvaana puhvetist palju rutemini saaks. Aga Juulal on
Manehva Sérku juurde muudki asja. Juulal on igale poole asja, kéikjal
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midagi seletada, jarele kuulata, 6iendada, korva sosistada. Sama nirk
on ta igast pilust ja praost sisse pugema ja otsekohe vélja lipsama, kui
vaja. Tema juba ninapidi kuskil tangide vahele ei jdi. Tdites oma nais-
tuttavate juures diplomaatilise kulleri iilesandeid, pudeneb ta pihku
monigi pdhkel ja pirukas, lopergune liivakook, martsipanitiikike, tuli-
punane vihisérg. Ilmast-ilma peab ta suuvidrk midagi jahvatama, ikka
tal progiseb midagi hammaste all. Nagu mis tahes magusat krimps-
krompsu armastab ta ka koiksugu peenemaid sonu, vormides neist oma
horedate hammaste taga kummalisi sonakukleid ja -kringleid. Kipub
moni heakohtlane inimene temaga vaidlema, siis Juulal jddb o6igust
tilegi. Miski tema enesekindlust ei kéiguta. Juula juba tunneb korge-
mat elu, haritud kombeid, peenemat métteviisi.

Pikka pasteediga voileiba hammustades matsutab ta kogu aeg me
korva dares:

«Matilde tuleks maha liiiia... Matilde on mops... Matilde on
pleps... Matilde on mops ja pleps... Matilde... Matilde. . .»

«Mis aknakitt su leiva peal on?» kiisib ta vend Miku.

«Kitt, kitt,» osatab Juula. «See on ispasteet.»

«Ise oled sa ispasteet!» piitiab Miku tal voileiba kdest maha rapsata.
Kuid Juula on vdledam ja tombab vennal miitsinoka iile silmade. Juula
jdab alati seisukorra peremeheks.

Mu vigane kaksikvend Kémpa seisab mu koérval. Oieti on ta nimi
Oliver, aga ikka hiilitakse teda kuidagi teisiti. Kompal pole selle vastu
midagi. Kéompa lepib mis tahes nimega, kui see pole just moni Mephis-
topheles voi Nebukadnetsar,

Olgu ta pealegi Kompa ja mina ta veelgi vdheiitlevam vend, loodusel
poleks nagu jiatkunud kaht eraldi siidant meie jaoks. Koik on meil
tihine, mottekdigud peaaegu samad ja mis veel koige kummalisem —
isegi und me ndeme kuidagi kahasse.

N&gu vastu vilisruutu surutud, vahib Kémpa tiksisilmi Matildet ja
ndmmutab:

«Téata vuu!... Tdta vau!... Tata vuu!...», mis tavalises inimkeeles
tihendab muidugi: tiitsa vunts.

Matilde on meist vihemalt kolm korda vanem, aga seltsib meiega
meeleldi ja kutsub meid ménikord koju kaasa viikesi viiuleid s60ma.
Neid pisikesi lilla koorega kartuleid jahib ta turul péris vihase innuga
ja soimab ldbi koik varganiod, kes teda mingite oodenvaldi-pabulatega
petta piiliavad, Temal ja Valentil on Jassivere hoovis pesukoogi korval
tilluke sdidrvandiga keldrituba, Sdirvandi keskel ripuvad ukseava ees
mingid haleroosad riideribad. Needki potjddrid on Valenti wvanadest
jahukottidest ise ommelnud ja johvikapiraga enda arvates tumepuna-
seks véarvinud. Kust peab tema mehike votma kallist kardinariiet, mar-
kisetti ja pérsaprossi oma Tilde jaoks? Eks niita nurgas katkiste kot-
tade kuhi ta todandjategi armetust. Ukski viisakam kingsepp siirast
motru oma virkstoas ei salliks.

Matilde seevastu on toeline suurmaailma inimene. Tédnavapiihkijana
puutub ta kokku terve linnaga, tunneb koiki ja konetab keda ise tahab.
Ta on vahel ehk liigagi seltskondlik., Moningaid tahtsamaid inimesi
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kohates 166b ta vaimustus lausa lokkele. Kui liheneb niiteks me jaa-
maiilemuse abikaasa Liselotte Lindemann, hiitiab Matilde kohe:

Pummat Paides kalliks ldind,
provva pea on alliks l1dind,
saksa lotad lolliks ldind.. .

Muidugi ei ela me Paides ja proua Lindemanni peas ei paista iihtki
murekarva, kuigi tema kitte koik me avaliku elu salaniidid kokku
jooksevad. Temap see Gieti on, kes neid niite pingutab ja sérme timber
méssib, et nad sassi ei liheks ja maha kukkudes kuidagi mustaks ei
saaks. Ka pole ta kellegi saksa lota, vaid haritud eestlanna, kes oma
vaesest emakeelest ammugi tile kasvanud. Eesti keeles ju polegi peene-
maid sonu ... Vihates igasugust inimlikku madalust-labasust ja saasta,
kupataks ta kuu peale koik need lugematud Ouhkad ja Puslakud, kes
ta silma ja siidant oma inetusega solvavad. Puslakule teadagi on iiks-
tapuha, mis rédppa ta sorib véi mis lédppa ta hingab, aga subliimse
struktuwriga inimest ajavad ahastama meie linnakese véimatud latrii-
nid, kloaagid ja miasmid, milles omakorda on stitidi need koérgemad
idioodid ja kretiinid, kes ei oska, ei taha, ei viitsi voi lihtsalt ei raatsi
kanaljesid korrale kutsuda. Idiootide ja kretiinide kelku litkkab Lise-
lotte Lindemann ka omaenda mehe, kellega ta k&itub nagu range
kasvatajanna mone nolgiohtu pesariivetajaga. Kas ta meie jaamiilemuse
toesti monikord nurka paneb ja teda juustest sakutab, nagu meil rasgi-
takse, sel tdppel pole kéige muu korval vihematki tdhtsust. Meile on
see tdiesti tundmatu-ilmetu inimene iiksnes kdhatav kroonumunder,
sobraliku soimunimega Vussa-Vassa. Teist nii vaikset salajoodikut pole
me veel ndinud. Kui proua ise sdrab nagu pidike posti otsas, ndib ta
mees otsekui Nirvaana kustunud puhvetipeegel, mis enam péiikestki ei
peegelda. Nii teda {ildiselt hiilitaksegi: proua Lindemanni mees. Isegi
nende igasuvine suur perekonnapidu paneb meie linna kihama ja 166b
laineid ikkagi ainult kui proua Lindemanni pulmapiev. Siis pauguvad
tilemuse korteris pudelid, lauldakse miirinal ta elagu! ja peetakse
marupikki konesid. Vussa-Vassa puhkab sel ajal magamistoas luku
taga...

Peale korgemate idiootide ja kretiinide pahandavad prouat veel need
enam-vihem haritud kiiiinilised psiihhopaadid, kes ta tutvust ei taotle
ja poolehoidu ei otsi. Jah toesti, leidub ka sadiraseid. Naljakas.

Meie loomulikult kuulume koige alamate kanaljede suurde perre.
Nagu ilmneb Juula kobrutavast jutumulinast, oleme peale selle ka fruk-
tid, subjektid ja monikord isegi element. Ega meiegi omalt poolt vilgu
jdd, kuigi meil puuduvad proua Lindemanni peenemad sonad ja tarkuse
trilinad. Meile on ta lihtsalt Ell-Ell, Kiilm Kalkun ja Fotiga Uur.

Kui me alles piris ponnid olime, néditas ta meile kord keti otsas ime-
tillukese votmega kuldkella ja seletas:

«Jaa, lapsed, faadake: see on fGtiga uur...»

Viimastel aastatel on ta o6ige toimekaks muutunud ja kéneleb oma
emakeelt vist aegade ja olude sunnil moénikord iisna soravalt. Hoogu
sattudes unustab ta isegi oma erivarki hddldamise. Meie kohalik aja-
leht nimetab teda eesti seltskonna siidametunnistuseks. Ouhka ja Pus-
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lak poikavad teda silmates kohe hirmuga kuhugi vdrava taha voi prii-
givankri varju.

Mullu joulureedel kinkis ta kummalegi terve vahetuse pestud pesu,
kéaskis neil sauna minna ja jargmisel ohtupoolikul «Ankru» seltsi jou-
lupuule tulla. Pérgupilt ja Pudelipilt votsid pesupaki kaenlasse ja
iitlesid nagu iihest suust, et ei nemad tule kuhugi.

PROUA. Tulge no ikka... Meil on seal raffa jaoks pisike buffett...
Kuulete koorilaulu ja ilusat kénet... Saate kord midagi ka hinge
jaoks.

PUSLAK., Hinge jaoks pole mul midagi vaja.

PROUA. No kuulge doch . .. Miks ei ole vaja?... Kuidas ei ole vaja?...
Hinge jaoks on alati vaja. ..

PUSLAK. Minul ei ole hinge,

PROUA. Pfui, kuidas ei ole hinge? ... Olete no ikka inimene.

PUSLAK. Ei mina ole kellegi inimene.

PROUA. No mis jutt see on? Kes te siis olete?

PUSLAK. Pitt.

PROUA. Na sowas... Herrjee!... (OUHKALE) Ja teie?... Teie?...
Kes teie olete?

OUHKA. Tsiga.

Matilde, kes koike oma korvaga pealt oli kuulnud, tegi sellest kone-
lusest hoopis isemoodi jarelduse.

«Voh, siga on kah inimene,» iitles ta naerdes ja lisas natukese aja
parast: «Votskae, kui neil poiskestel inge pole, siis ei saa nad seda ken-
nigile maha kah miivva.»

Temale olid koik mehed poiskesed.

Kuigi Matilde harilikult oma sénu ei korda, hoikab ta Pirni Palsa-
mit ndhes alati juba eemalt:

«Kutten tahh!»

Kuldblond ja piinlikult puhas Pirni Palsam pole moni tavaline klot-
ser, vaid igati notke, sportlik, moodne, soliidne ja vaimselt hésti rau-
tatud seltskonnategelane, kes muudkui soidab vidlismaa vahet ja tootab
kord vagagi kaugele jouda. Sedapuhku on ta papa jirglasena tapamaja
direktor, kahe lihakarni omanik, «Rahvakoka» kaupluse osanik,
«Ankru» seltsi esimees, kuskil inspektor, teisal instruktor voi lektor ja
mine tea mida koike veel. Igasuguste mustade &ritehingute vihkajana
kuulub ta loomulikult siinse Jassivere firma vastaste hulka. Jah, see on
ikka seesama vana rdpane Matsi poeg Mats, kes niiiid Jessifer ja Co.
sildi all ka Palmide Saali oma kétte on kiskunud. Schuft, Luft und Co.
kirjutaks koigi sddraste uksele Parni Palsam, kes usaldab ainult hinge-
ausust ja importseepi. Toelise rahvasobrana ei polga ta ka péris liht-
sate inimeste poolehoidu. Seisatades turuidirsel konniteel, kavatseb ta
oelda midagi hésti lopsakat, kuid Matilde jouab temast ette ja rok-
kabki juba turunaiste ja ringisoeluvate riiblikute roomuks:
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Kapsasupp ja klimbid sees,
klimpidel olid ussid sees,
ussidel olid prillid ees,
prillidel olid augud sees,
aukudel olid aknad ees,
akendel oli kardin ees,
kardinal — — — —

Piarni Palsam enam ei kuula. Muidugi saab ta ka labasest laadanal-
jast aru, aga tasemete vahe on siiski kohutav. Pealegi el miiii tema
firma kunagi riknenud toiduaineid nagu mani Jessifer ja Co., vaid ikka
priima kaupa. ..

«Misasja! Tugevam tohib koik! Julge piralt on voit!» métleb ta dkki
vihimagi seoseta, 166b kidega ja tottab viddrikalt edasi.

KODUS

«Kdmpa nimi on 6ieti Oliver Cromwell,» iitleb monikord paps nagu
praalides. Temal on kapis vana piltidega ajalooraamat, sealt siis taoline
mijrakas nimigi. Vist on po6lisest postikoti kandmisest mingi pisik ta
verre sattunud: ikka peab ta triikisonu ahmima. Ning ikka usub ta
kindlasti seda, kes parajasti radgib, ja satub kole kergesti vaimustusse.
Ajalehtegi loeb ta ette sddrase innuga, et hidil hiippab ja habe hiilgab.
Eriti ahnelt loeb ta neid kirjatiikke, kus midagi taevani ilistatakse.

«Oh jessas, pakutakse nagu vana rasva,» ohkab ema, kes alatasa
Kompa riideid parandab.

Paps aina paisutab hidilt ja vispeldab toa nagu munavahtu téis.
Akki ta peatub ja vaatab etteheitvalt iile prilliklaaside: miks me
vaikime?

«Slidame vGtab vesiseks,» iitleb ema ja tombab riidele paar kriidi-
jutti, kuhu salapaigad panna.

Paps on pettunud. Tema austab autoriteete. Salapidrane triikimust
aga piihitseb isegi elutuid asju. Paisutatud ajalehehiilega loeb ta meile
kuulutustekiiljelt, et Pdrni Palsami juures on miilia suur kolme uksega
lahtikdidav riidekapp. Samas koéidab me tdhelepanu mingi ebaméiirane
triikilaik, mis vist ajalehe ja teiste asjaosaliste arvates peab kujutama
Paul Pinna portreed. Viike salmike seletab koik ilusti dra.

Pinna kunst meis dratab
iludust kui 6limaal —
saapaidki nii sdratab
kingamdiire «Ideaal».

«Jassoo,» litleb seejidrel paps ning alustab lootusrikkalt arvustuse
lugemist, jddb aga ilisna varsti toppama ja kobab taskus paberossipakki.

«Loe!» koputab ema sérmkiibaraga vastu lauda.

Surnumatja héédlega lopetab vaene paps lugemise. Hallid juuksed
liibuvad jalle ligi pead, kikkhabe nértsib, prilliklaasidki tuhmuvad.
Paps on pahase arvustajaga tédiesti nous. Milliseid vddnukaid, vasta-
kaid, vGimatuid autoreid ometi leidub isegi viikesel Eestimaall
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Ema on lapi kohale traageldanud, silmitseb oma 166d ja iitleb nagu
kahjuroomsalt:
«Sellest saab ikkagi veel midagi...»

Kord 6htul, kui Kompat kodus ei ole, leiab paps peegli tagant sinise
vihu, mille kaanele on kirjutatud: Oliver Kubla luuleréogatused. Paps
kukub kohe ahnesti lugema. Esialgu vaikselt, aga varsti kajab tuba
Kompa sonadest ja papsil pole niiiid enam peetust enne kui vihk lidbi
ja roogatused otsas.

«No paganas, mis ta's neist peidab nagu kass poegi... Voiks ikka
meile kah vahel .. .»

Ema pliidi juures segab pannil jahukastet, potast. Tema nagu hibe-
neks midagi ja ltleb lisna tasa:

«Lase niiiid olla... Ara puutu... Pane dra...»

Paps aga muudkui alustab jille lugemist, 166b kéega takti ja katsub
loetut isegi laulda, kuid sellest ei tule midagi. Kémpa salmikud oleksid
kah nagu pisut nikastanud, otsekui oleks nendegagi moningaid arusaa-
matusi juhtunud.

Aastat viis-kuus tagasi ldks umbes kiimnene Kompa iihel hommikul
kodunt vélja, kuid kooli ei joudnud. Kui ta vastu 66d Palsamite tapa-
hoovi tagant iiles leiti, siis ta enam ei rdidkinud. Kus ta pidev otsa olnud,
mida teinud-ndinud v6i mis temaga tehtud, seda ei saadudki temalt
kunagi teada. Voib-olla Kompa ei osanud juhtunut iildse kirjeldada.
Vaib-olla ta ei taibanudki koike. Voib-olla tal puudusid vastavad mois-
ted ja sonadki. Meie 16busas linnakeses juhtub ménikord imelikke asju.

Muidu Kompal viliselt midagi rohkemat viga ei olnud. Négi ja kuu-
iis ta endiselt, taipas kah iiht-teist koige lihematest asjadest ja kdiis
edasi koolis, kus teda kuuldavasti peeti ainult veel ajuti kuni mone
sobiva lahenduse leidmiseni, Mingit sobivat lahendust aga ei leitud ja
nii jdi Kompa nagu maa ja taeva vahele ootama, et kas hakkab kuiva
vihma sadama voi ei.

Tegelikult Kompa seisiski ainult oma pikema jalaga périselt maa
peal. Aga kui kingsepp Valenti ta pahema jala saapale hasti paksud
pooltallad alla 16i, siis Kémpa suurt ei longanudki enam, vaid kiis juba
ligikaudu teiste inimeste moodi. Vahel harva nagu poolkogemata
naeratades tuleb ta suust &dkki peaaegu arusaadav sona. Siis meie
vihese jutuga murelik ema jdidb alati teraselt kuulama ja titleb nagu
iseendale:

«Room teeks ta terveks...»

R66m ja room. Kompal pole aga rodému kusagilt votta. Nii ta siis
vaikib ja krimpsutab nina, just nagu tunneks ta tea mis vastikut 16hna.

Ega need Kompa lauludki palju teisemad ole. Uhes luuletuses kor-
dab ta kogu aeg:

Vatmed ja lukud on inimsoo hdbi
Teisal korrutab ta tiiiituseni:
Koik saavad koigist valesti aru
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Uks lugu kannab viga ilusat pealkirja Hiimn maisele elule, 1opeb aga
ootamatuit kurvalt:

Ainult iialgi,
iialgi,

mitte iialgi enam
siia

ma tagasi tulla
ei tahaks

Hoopis kenamad on salmikud, kus voib dra tunda meie kodulinna
tanavaid ja hooneid, kuigi seal koik elu on pahupidi nagu moénes hul-
luma kentsakas unenios.

Ulimalt elegantne Ouhka ja dr. Puslak jalutavad Palmide Saali 16u-
nale. Saal on koéigile avatud, paberist palmid poletatud. Matilde méan-
gib iilemuse korteris klaverit. Turusirelite all tuleb Kompale vastu
luulemuusa, kaenlas ilmatu suur kahvatu seapea. Kompa polvitab
maha, hakkab nutma ja tunneb muusas &dra pimedaksjdanud Miilitsa-
Anne.

Just siin seapea kohal astub sisse Kompa. Otsemaid ldheb ta papsi
juurde, votab oma vihu ja istub pliidi ette pérandale.

Kui niitid paps ometi suu peaks! Aga paps muudkui seletab, et vot-
med ja lukud peavad ilmtingimata olema, sest muidu tulevad vargad
ja teevad kogu maailma puupaljaks. Ning et seapea korgem idee on
ikkagi ainult kaller vo6i lithike leem, aga luulemuusa kitte peab iga-
vesti jddma kannel voi liira ja loorberioks. . .

Kompa kohendab pliidi all puid, kdgardab vihu kokku ja pistab tulle.
Luuleroogatused lahvatavad polema ja kastrulis hakkab kohe midagi
podinal keema.

Niiiid on papsil vesi ahjus. Oh sina issand jumal kiill, ega siis selle-
pirast kohe. .. Paps oleks voinud neid virsse ise natuke parandada. ..
nii tisna tsipa meeldivamaks... Aga voib-olla oleks meie lahke leheke
neid ka praegusel kujul avaldanud... Hullematki on moénikord &ra trii-
kitud ... Vbéib-olla oleks koguni Kémpa pilt. .. ooh!

Siitpeale pole me vaesel papsil enam o6iget hingerahu. Ta vaimne
tasakaal on meeldivalt hidiritud. Salapdrase uhkuseilmega wvaatab ta
Kompale jirele ja pomiseb sada korda péaevas: talent, talent, talent!
Sellest siis koik need eriti réhutatud ettelugemised, paljutdhendavad
pilgud ja pildinditamised, et vaata ja vota eeskuju. Tee jéarele. Trumpa
ile. Aja maailm 16hki.

Aga Kompal puudub iiletrumpajate iilbe vilimuski. Kémpal pole
oieti tildse mingit valimust. Kompa oleks nagu moéni linnaserva lume-
mees, kes oma siitest silmadega sealauda seinale vahib. Kui ta vahel
sekka naerabki, siis ta ndgu on votta-jatta nagu korvits, millele lapsed
noaga suu ja silmad sisse tdrkinud. Oma suu ja silmade, kulmude ja
ninaotsaga néditab ta kiill monikord, kuidas vilku 166b ja 6mblusmasin
ombleb, aga mingeid peenemaid hingevirvendusi ei viljenda need nio-
jooned kunagi. Ei siin aitaks klanitud kraenurgad ega mis tahes p6o-
nad-pannad, Kémpa oma ilmetusega varjaks dra koik sikid ja sakid.
Ommeldagu Kompale kas véi koige moodsamad riided, — paari tunni
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pirast oleksid needki sorakil ja kogu maailma prahti tdis. Ka voib
Kompa vattidest alati ndha, millise vdarviga me linnas parajasti pinke
ja planke voobatakse. Mis puutub kéitumisse, siis Kompa jdadb ka ilma
kditumata igal pool vahele. Pealegi on tal eriline anne inimesi lihtsalt
oma olemasoluga vihale ajada. Nagu seekord, kui ta saadetakse «Rah-
varoka» poodi suppi ostma. «Rahvarokaks» nimetavad seda kauplust
meil eranditult kéik. Uhket kuldkirjaga silti ei vaata mitte keegi.

SUPPI OSTMAS

Keskpideval on «Rahvaroka» dris palju ostjaid. Mahvalda muudkui
miiib ja miiiib, aga inimesi tuleb jirjest juurde. Lidheb juba viaikest-
viisi triiginaks. Alati seisab leti ees moni armunud meesmann, kes
Mahvaldat kohvikusse kutsub ja 16busat lorijuttu ajab. «Rahvarokass
Jrdaivad monikord isegi viga peened elitiliidid. Ega siin ainult mulgi-
putru ja keedukaalikaid miitida, klaasi all ootavad kundesid ka hoopis
kallimad suupisted. Eriti kuulus on Mahvalda kullakarva seenesalat.
IMahvalda ise on kah sdidrane paras puravik, et 306 kas voi siinsamas
ilma dadikata dra. Mahvalda miiiib ja naerab, aga ta turts on tais. Kéik
ta tihtsamad austajad kipuvad olema juba 6htupooliku-onklid. T'6si mis
16si: péris noored kikilipsud siia enam ei tule, nemad jalutavad nitid
Palmide Saali va kassinioga Manehva juurde, keda Mahvalda diglane
siida nii pohjatult palgab. Iga iikspuise plotniku juttu aga Mahvalda ei
marka,

Mahvalda tunneb oma viaidrtust ja laulaks tliksi kas véi nelja haé-
lega — ometi on tal tdna supimiiiigist surmani villand. Parajasti viipab
uksel Piarni Palsam. Pood on puuplisti rahvast téis.

«Kes ainult suppi soovivad, astugu korvale!» kamandab Mahvalda.
«J.aske inspektor ldbil»

«Lacke lapsega ldbi Pataste laadall» naerab Pirni Palsam ega nihku
paigalt. Rihmapidi on tal kidekorval suur tulikollane lihunikukoer.
Makoora kargab lérinal ainult nende kallale, kes teda kardavad. Klot-
sereid ja trikolosse ta kunagi ei puutu. Isegi palgalised Sevrood ja See-
viotid voivad Makoorat rahulikult silitada, Makooral pole neist sooja
ega kiilma.

Jéalle avaneb uks. Tulijaiks on sedapuhku poolpime vanapaar — Sol-
gipapa ja Totamamma, kelle selja taga vilksatab Juula kirtsroosa
kampsun ja rotindgu. Pole teadd, kus need vanad miirklid elavad, miks
nad niisugust nime kannavad, kuhu kilda nad kuuluvad voi mis elukad
nad o6ieti on. Aga olgu nad kes tahes, ega see tott-telda kedagi huvita.
Voi meil siin sdherdust koeraloobet veel vidhe ringi kuukab. Molemal
on pikad hallid juuksed nagu pulstunud paklad ja maani holstid, mille
alt paistavad valged riidesussid voi kaabrieli kingad, nagu meis
Komorra» naljavennad 166bivad. Muidu aga miirgelmannid neid eriti
ei kimbuta, kogu sel asjal pole nagu oiget haara. Mahvalda meelest
pole nad ka péris tavalised puupaljad posserid voi paplérrid: pisitilluke
punasest sametist kaelkott ndikse neil olevat kenakesti pungis. Kord
maksid nad vesise kartulisupi eest viikese kuldmindiga, milliseid kii-
belgi ei ole. Aga et Pdrni Palsam neid kollaseid kettakesi nii kirglikult

EETTI ALVER

1845



Eesti Rahvusraamatukogu digitaalarhiiv DIGAR

kogub, siis peab ka Mahvalda parem pool suud kinni. Kummagi kroosu
pearattad on ilmsesti segamini. Alati vaatavad nad sulle oma sogedate
silmadega lahkesti otsa ning astuvad iga néraka eest kohe korvale.
Tianagi jadvad nad ukse juurde seisma ega mirka inimese moodi edasi
trigida. Juula oma plaskuga on ammugi juba leti ees.

«Ma fiitlen, kes ainult suppi soovivad, seisku seina dirde!» kdratab
Mahvalda vihaselt. Akki liheb Piirni Palsam #ra?

Pirni Palsam ei kao kuhugi. Parni Palsam on alati rahva hulgas, Olgu
lood ja laulud mistaolised tahes, klahvid on ikka samad, Kui teil on
vaja tsinkplekki, vasktraati, varvilist klaasi, hambakulda, valget mar-
morit, elevandiluud voi eebenipuud, siis ainult {itelge Parni Palsamile.
Tulge ja iitelge Piarni Palsamile, kui teie armsal abikaasal on tarvis
naaritsanahku, eht prantsuse siidi, hiina brokaati, meisseni portselani
voi eriti head kiipsetuspulbrit. Ja kuna te olete haritud inimene, kes
teab, et safran pole saapamdére, siis hangib teile Péarni Palsam ka tiirgi
tubakat, Soti viskit, jumalikku juuksedli, briljantiini ja eliksiiri — iihe-
sonaga, koike, mis teeb elu elamisviirseks, ilusaks ja onnelikuks, Kui
soovite sddrast golfiiilikonda, nagu on Pérni Palsamil, siis voite saada
ka bareti, sarvprillid, polvsukad, fotokaamera ja binokli, millega niite
just nagu moni matkav miljonir voi vaimset virki vidlismaalane. Piarni
Palsam on ithenduses maailmafirmadega, kuid ei pane paljuks ka piris
pisikesi 6iendusi. V6i on teil kodus dmblusmasin, millele kuskilt enam
noela ei saa? Siis tooge vana katkine ndel kdige masinaga Pédrni Pal-
sami kéatte, Parni Palsam soidab otseteed Berliini ja toob teile uue noéela
nagu niuhti dra. Kui te dmblusmasinal trehvab olema ka punasest puust
poleeritud kast, siis drge seda maha unustage. Parni Palsam paneb te
kastigi mehele: saate kolist lahti. Raha pédrast drge muretsege. Pirni
Palsami sona voi sularaha — iiks hea ta puha.

Soo, niilid seisavad supimokud seina ddres ja ootavad. Oodaku pea-
legi. Kuhu neil kiiret. Ote mul asja.

Juulal on supp ammugi juba omapere-plaskus, aga tema ostab iile-
muse jaoks ka muud moorkoppi. Pealegi on ta Mahvalda sGbranje ja
voib siin klaaskappide vahel peelitada nii palju kui tahab. Pagana plika,
see Puldani Juula! Uleni sile kui plekist plasku ja ndost kah patent, et
las aga olla! Paljastel jalgadel on tal tdna korge kontsaga kullatud kin-
gad, paremas kides aga tuliuus ldikiv glasseekinnas. Moned peenemad
inimesed kannavadki {ihtainust kinnast ja teine vdib Juulal viga héisti
olla taskus voi kuskil aljestalje vahel. Ah et ei ole v6i? Vot on aga, on!
Jumala eest! Ausona! Iskorsett!

Mahvalda vaatab naeratades Pérni Palsami otsa ning osutab pika
praekahvliga supiootajate suunas:

«Kronud. ..»

Juula ei oska veel nii voluvalt naeratada, itsitab ainult ja sdhvab:

«Kronud viiakse metsa ja lastakse maha, vot!»

Poérguma plika, see Puldani Juula, ihihii. ..

Pérni Palsam krimpsutab nigu, tombab midagi taskust, pigistab teise
silma kinni ja hakkab seina poole sihtima. Supiostjad seisavadki seal
nagu surmasiiiidlased. Isegi Makoora vahib neid ilmse vastikusega:
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tema ei salli sddraseid inimkrassakaid ega vana vettinud villase riide
haisu.

Pirni Palsam teadagi ainult vembutab. Peos on tal piip.

«Kas just metsa...» iitleb ta tdhendusrikkalt paarile tuttavale, kes
ka leti ees vestlema jiddnud. «Voiks ju ehitada erilise praami... sbita
merele . , . ja saakski lahti sellest igavesest infektsioonist nagu niuhti...
Vaat siis ldheks lahti pidu ja poli, siis teeksid imet need diged mehed ja
viksid pimmel-pammel-pummelpoisid, kel on ikkagi oma terve moistus
ja selge aru. .. haritud eurooplase aru...»

Ning otsekui sinepiks oma sonadele pédrdub ta jdllegi supiootajate
poole ja kiisib:

«Noh, papi, iitelge ise, kas pole tosi?»

«Tosi jah,» kohmab Solgipapa. «Keetmata vorst ikka keetmata
vorst...»

«Piiha tosi,» lisab ka Totamamma, kes on ilusat kénet kuulates kaedki
punasel kotikesel risti pannud ja noogutab stidamlikult naeratades:
nemad on koéigega nous. ..

Pirni Palsami 6lanukid vabisevad. Ka teised naljavennad naeravad.

«Aga kust siis teie teate, kellel see 6ige aru on?» kihvatab ikki keegi
tundmatu ostja, kelle hambad kahtlaselt logisevad. «N&e, mis van Gogh
iseendaga tegi, teate kiill... inimene aeti meeleheitele... Teine jille
pogenes metslaste juurde ja nonda edasi... Suur luuletaja Hélderlin
elas nelikiimmend aastat iihe tisleri kamorkas ega teadnud kuupie-
vigi... tema korgesti koolitatud kaasaegsetel polnud teda vaja... Ja
see Genfi kellassepa poeg, kelle raamatuid haritud eurooplased oma
turgudel po6letasid, ega temal kah t&it aru olnud... Ja seesamune
prantsuse irvhammas, kes targa Euroopa tuleriitade vahel oma vaimu-
vilkusid pildus. .. teda ju aeti kah taga nagu marukoera ja nonda edasi
ja ikka edasi... Aga need viksid pimmel-pammel-pummelpoisid, kes
oopimedas sellesamuse vilkvaimu kondid kotti ajasid ja priigiméiele
laiali pildusid — nemad muidugi ei kahelnud oma maoistuses, Nemad
el kahtle kunagi. Nemad muudkui teevad edasi oma terve moistuse imet
ja mitte keegi ei tea, mis nad homme... Mis Giged inimesed ja idioo-
did? .., Mis ammu?... Tuleriidad ju l66mavad jdlle... Midagi ei ole
ammu, ..»

Juula ja Mahvalda vaatavad teineteise otsa ja turtsatavad. Mis kokid
ja tinderlinnid? Kui vihane onkel sedagi veel ei tea, kes on Giged ini-
mesed, siis tulgu ja kiisigu Mahvalda kiest. Oige inimene ostab leiba
ja liha, keedab kodus kartuleid ja s66b vahel ka suppi, kuidas muidu.
Aga need, kes iga jumala pdev sea moodi suppi sédvad, need ei ole diged
inimesed. Ei! Need on koik iihe vitsaga 166dud... Nemad ongi need
igavesed neeluskid ja puugid, kes ka teiste inimeste olemise nahka
panevad. Nemad on igal pool platsis ja poigiti ees, nemad muudkui
nouavad odavat suppi, et olgu aga olla! Mida rohkem seda odavat oste-
takse, seda rohkem seda keedetakse, kogu sel magedal mdslal pole aru
ega otsa, pohja ega pidra... Mahvalda vaene peab muidugi miiiima,
mingu ta siin tuliste paakide vahel kokiks voi tiinderlinniks, kes seda
kiisib. Ko6ik muudkui motlevad alati endast, alati iiksnes iseendast,
ainult vaene Mahvalda motleb Mahvaldast. .. Sukad sulavad sul jalas
dra...
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«Vabandage viga,» ltleb Pdrni Palsam naeru tagasi hoides ja siiski
ettevaatlikult nagu mone marutobisega riadkides — «mingi barjaar peab
ju olema mahakiskujate vastu... Kuidagi tuleb ju kaitsta péobli eest
inimsoo igavesi aardeid ... koige pithamaid piitideid ja nonda edasi...»

«Hobusesonnik vahukoorega!» roogatab hullunud ostja. «Seasonnik
suhkruveegal»

Klopsti! — kukub hambaprotees letiklaasile ja sealt porandale
Makoora ette. Konemehe suust kostab veel ainult natuke sénasusinat.
Kidhku kummardub ta maha, pillab seejuures pdrandale ka prillid,
kaabu ja moned praetud silgud ning seisab dkki naerjate keskel kogu
oma inimlikus armetuses ja drevuses nagu alasti. Jaladki teisel rangis,
pealagi paljas, poskedel punased laigud — ja mis veel koige idiootli-
kum — silmad korraga veekalkvel. Virisevate sormedega hakkab ta
esemeid portfelli toppima, kuid isegi portfell hibeneb oma peremeest
ega lasegi end enam sulgeda. Hambutu apostel vaatah dkitselt lakke,
nagu tahaks ta ohku mdéda tiles ronida, kahmab siis kandami siille ja
pogeneb, Uksel porkab ta kokku Matildega, haugatab korraks eba-
inimlikult ja kaob.

Pédrni Palsam sédrab ja nditab iseendale oma terveid hambaid. Ei,
Pérni Palsam pole mingi degenerant ega nodruke néirvipundar. Toes ja
vaimus pigistab ta oma kaaslaste kitt ilile kogu maailma. Lébi akna
vilja vaadates naeb ta sirelite kohal nagu liblikatiibu ja lillegirlandi-
dega lapsi. Need koik on pisikesed Pédrni Palsamid, kes iiksteise kéest
kinni hoides héljuvad kuhugi universumi siigavusse, kus méni tohutu
suur ja tilivigev Parni Palsam s6lmib sidemeid uute maailmafirma-
dega...

Priigikiihvel kolksatab. Matilde on turuplatsi puhtaks rookinud ja
tuleb nuiid vaatama, kuhu Valenti oma supiga nii kauaks jddb. Ainsa
pilguga on asi selge. Kuid Matildegi pole alati piris Matilde. Téna on
ta haruldaselt leebes meeleolus ja hiiliab Mahvaldale Gige lahkelt:

«Kuule sina, lihuniku saunamadu, mis sa seal nihveldad nende pips-
tiikkidega? Anna rahvale suppil»

Mahvalda kuuleb ega kuule kah. Temagi vaatab vilja turuplatsile ja
néeb avasilmi und. Vana drapeetud maailm on iilet6 uuesti siindinud
ja sdrama loonud. Manehva Sirku on Palmide Saalist hibiga minema
kihutatud., Mitte kuskil enam {htki alavididrtuslikku inimest, mitte
iihtki karku ega killiru, kronu ega krassakat, mitte {ihtki virisevat hai-
get, kidsikaudu kobajat, sonijat ega supimannergut. Maailm on dlkki
tilest]l terve, maailmas on asi klaar. See on maailm, kus inimestel liks-
teicele midagi kaunimat el jdi soovida kui: head isu!... Pidrni Palsam
seisab autoastmel ja peab konet, Koik juubeldavad ja hiitiavad elagul. ..
Koik armastavad ja tdnavad Péirni Palsamit... ja Mahvaldat... Mah-
valda voiks kah konet pidada. ..

«Kutten tahh! Herr Peerupalsam auhh supitabas?» imestab Matilde.
«0i tiriliriponks! ... On sel poiskesel aga sehvti ja pluhtil»

Parni Palsam kehitab 6lgu ja vaikib. Ta ilme on koérk ja kinnine.
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Maailm on alati pddbliga hiddas olnud. Pealegi voib see luuanaine
midagi sddrast 160ritada, et . ..

«Issand!» kiljatab Mahvalda ldbildikavalt. «Siin ju sooviti suppi?. .
Palun-palun, palun-palun!... Suppi, suppi, suppi! Kes on esimene?»

Ja ldhebki lahti supimiitigiks nii nobedalt, et mitte kellelgi ei tohiks
olla enam iitlemist. Kéik saavad oma jao, koik voivad olla rahul. Ainult
}_{t')mpg ei kossa, vaid seisab seina ddres, nagu oleks ta piistijalu magama
jdanud.

«Noh, kas Kompa suppi ei tahagi?» kiisib Mahvalda,

Kompa ei kossa. Kompa seisab nagu moni agulisopi lumemees, kes
oma sltest silmadega sealauda seinale vahib, Mahvalda paneb kulbi
kdest. Ega siin polvili kedagi paluta. Inimesi tuleb ja ldheb. Kémpa
seisab ja seisab, Midagi on siiski tikkest viljas ja valesti, otsekui oleks
kella sekundiseier tagurpidi kidima hakanud.

«Kompa, tule suppi voima,» manitseb Juula. «Tédna on hea supp,
nuudlitega ... Tea, kuidas neid nuudleid kiill tehakse? On ikke peeni-
kesed teised justkui rulliniit.»

«Nuudlid?» kordab Pirni Palsam tujutult, ise iiksisilmi Kompat vah-
tides. «Nuudlid on viljaldigatud ja kuivatatud pimesooled. Neid
niiitiakse kliinikus . .. Makaronid jallegi, need on. ..»

«Pee, . .» litleb korraga Kompa.

«Mis Pee? Kes Pee?» roogatab Piarni Palsam néost veripunaseks muu-
tfudes. «Makoora, lo-o-o0s!»

Juba ongi koeravooster Kompa kallal. Naised leti juures kiljatavad,
midagi kliriseb, kukub {imber, voolab mulksudes porandale. Vihaselt
vandudes kargavad Ouhka ja Puslak Kompale appi. Voitlus kandub
karinal teise akna juurde.

Kompa seisab suurte ja védgevate inimeste keskel kogu oma nooruse
natruses nagu alasti. Pliksid 16hki, jalg haige, alahuul natuke kulpis—
ja mis veel koige totakam — tuuldunud kérvitsanidol nutu- ja naeru-
tomblused segamini. Siis vaatab temagi lakke, nagu tahaks ta &hku
mooda tliles ronida, surub tithja supimannergu wvastu rinda, niutsatab
korra kutsika kombel ja pégeneb.

Emal on dhtuse ilulugemise ajal jidlle lappimist ja peamurdmist.
Vana vile riideliru ei taha enam paika kinni pidada.

KOOLIST VALJA

[seenda eest seista Kompa ei oska, Temaga seltsida on iisna tdbar.
Alati satub ta kahemottelisse olukorda, kukub sisse ja voib ka teisi
kaasa tommata, Mis tahes pattamiste puhul haklkab ta hingeldama ja
kisub end kahtlaselt vimma. Vaheldumisi kahvatades ja punastadss ta
kas vaikib tédiesti v6i hakkab keoledat sénasodi suust vilja ajama ja
nidaga omblusmasinat niditama, Imelikul kombel on Kompa enda vili-
mus ja téendosus ikka tema vastu. Mis me ka iganes feeme vol el tee,
alati jaab Kompa kahtluse alla ja head inimesed iitlevad:

«Ega siis Héirhi... Ega siis Roomi... No meie Leku kiill mitte
ilmaski ... Eks ikka Kompa, see Kublade kullatiikk .. .»
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Muidugi oli see Kompa, kes juba esimeses klassis kirjutas kriidiga
preili Jessiferi mantliseljale uhkuse unnik. Kuid Kémpa ulakused olid
nii kangesti Kompa enda négu, et koik otsekohe avalikuks tuli. Ja kui
tinu Juula patramisele tunamullu need virsidki direktori kérvu puu-
tusid, mis Kompa meie kooli kohta oli teinud, siis ei saanud sealgi
midagi tagasi ajada sel pohjusel, et meil keegi teine nii kihvtilt kir-
jutada ei osanud: oli nagu koigist kangesti kahju ja natuke naljakas
kah. Ega Kompa plitidnudki midagi teiste kaela ajada, vaid vottis vastu,
mis talle médrati, Oiguseotsijad saadeti ukse taha, polnud ju nemadki
tea mis pailapsed.

Aga kui monikord 1oppude 16puks kogemata kombel selgus, et siis ja
siis ikka Roomi viskas katki direktori akna, et hoopis Jomps ja Harbi
kimbutasid kordamooda Paaviani-preilit ning et ka Leku naljanumbri
epst Kompa piris priipahku sitsida oli saanud, — siis ja monel teiselgi
puhul elu liks edasi oma harilikku rada ja mitte keegi ei tulnud Kompa
juurde midagi lahkelt lolligi iitlema v6i kiési laiutama. Ote mul
asja. See saab hakkama veel hullemaga. Vaadake ainulf, mis nigu
talon...

Kogu linn kiib sligiseti Petteri mahajdetud aias Gunaraksus. Isegi
Pirni Palsam teeb populaarsuse mottes moned retked «Komorra» pois-
tega kaasa. Las kirtsub, las miirtsub! Elu peab olema Eestimaal!

Aga siis rendib Pérni Palsam ka Petteri périjate aia ning just nimelt
Kompa saab seal laengu jalga, prantsatab korge puu otsast maha ja
pdeb kuni jargmise kevadeni. Niiiid lonkab ta juba mirksa hullemini
ning ta sonadel oleksid nagu viimasedki kondid ja krompsluud katki
murtud.

Koolist visatakse ta muidugi védlja. On ju mingus ikkagi tulirelv.
Kuigi just mitte Kompa enda kées, aga ometi... Mine siin seleta
teiega! ... Paljugi mis.

«Vargapaberid said kitte,» 6eldakse kohe Kompale, «Kas niitd ldhed
inimesi tapma?»

«Mii — pee — piiil» vastab Kompa viisakalt ja liheb Schneebergi
lavavabrikusse propse laadima. Ta teenib ise juba leivaraha ja ostab
dra ka oma esimesed paberossid. Kodus ta suitsude pérast eriti votta
ei saa.

Varsti oskab Kompa ka hobustega iimber kdia. Monikord, kui ta labi
vihma ja pori oma lamavoivankri kdrval mooda lonkab, jadb me paps
tanaval seisma, vaatab Kompale kaua jirele, kobab taskuid, maigutab
suud. .. Oliver Cromwell. ..

KORGUSTE OHK

Jaama korval on viike taraga piiratud puiestik ehk Kirbu Kuker-
pall, kuhu pidiseb ililemuse kodgitrepilt ja viikese jalgvirava kaudu.
Puude vahel ripub kiik, ndéridel kuivab iilemuse pesu, tuulduvad vil-
lased kampsunid-sallid ja karusnahksed esemed. Purskkaevu serval
valendab suur perekondlik pesukauss, istepinkidel hakkavad silma min-
gid ldikivad riideribad, varvilised longakerad, roostetanud rotiloks ja
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hel‘gkollane papist kartong, millest vaatab vilja terve trobikond nuku-
paid.

Seal polispdrnade all {isna pddsaste peidus on iimmargune sammal-
danud katusega lahtine lusthoone ehk nn. rotunde, meie kogunemis-
koht. Sinna pédédseda polegi nii lihtne. Kogu see haljendav ala kuulub
korgema kaitse alla.

Lédngus pajude vahelt jookseb kivitee nagu ldbi tunneli jaamavilja-
kule ja teeb siin s6ori timber lilleklumbi. Vasakule jddb vana Postipark
oma kohvipaviljoni, tantsupéranda ja koélakojaga, elupuuheki tagant
vilksatab Jassivere koloniaalkaupluse silt, siis jargnevad sirelid, korged
vahtrad-pdrnad, jalgvirav, rotunde, vaksalihoone, ja teeparkett jouahb
ringiga tagasi pajude alla. Tapselt vidljaku keskel lilleklumbi siidami-
kus kiirgab tulba otsas peegelklaasist muna, just nagu veelgi korge-
male osutades.

Korgemal paistavad iilemuse korteriaknad ja lai lahtine rédu, kuhu
soojal ajal ilmub kummipuude ja oleandrite vahele valge ragisev korv-
moobel. Kui Postipargi kohvikusse ja Palmide Saali ldhevad koik meie
paremad inimesed, siis rodule pédsevad ainult viahesed dravalitud, nagu
Pirni Palsam, koolidirektor Besserwisser-Tarmuste, vana Jassivere
tiitar Camilla Jessifer, tantsuprofessor Paavian ja veel moned iiksikud
siinsed voi sissesditnud silmapaistvad inimesed. Seal nad siis istuvad
majaproua iimber, kes on kohaliku seltskonna hing ja kuuldavasti {ihe
véga korge riigiametniku v6i koguni ministri asetiditja sugulane — iga-
tahes midagi niisugust, mis kiib iile lihtsureliku méistuse.

Eriti kaunis on siin hilisel tunnil, kui lastakse alla rullkardinad. Siis
166vad tllemuse akendel just nagu valguspildid kumama: kérbes puh-
kav kaamelikaravan, tormine meri vajuva laevaga, Punamiitsike pime-
das kuusemetsas ja suur sinine joekalju, mille otsas keegi alasti kauni-
tar kammib oma pikki kollaseid juukseid.

Ménikord laupdeva éhtuti laulab rodul topeltkvartett ja kajab maja-
proua siidantlohestav soolo: Lutdiia, Lutiia, Lut8iia... Siis jadvad
jalutajad all pimedas kuulama. Moned julgevad isegi plaksutada. Ainult
hiline saunaline Matilde rokkab miskipiarast naerda, taob iile véljaku
minnes varativotmega vastu pesukaussi, laulab koigest korist ja huikab
16puks, otsekui oleks ta kuskil sligaval seenemetsas:

Uks lamp, iiks liihter,

iks toop, iiks trehter,

kortel kihvti ja paksu pluhti —
uhhuu-uu!

POSSERID, ELUKUNSTNIKUD JA SARKU

Tédna on vialjakul vaikne ja rédu tithi. Minnes hoidume hésti seina
ligi, et meid tilemuse korterist ei ndhtaks. Kaubakontori aknast vaatab
keegi vilja. See on telegrafist SedlatSek. Teda me muidugi ei karda,
kuigi ta monikord rodul valitud seltskonna hulgas istub. Ta noogutab
meile ja niitab napuga rotunde poole. Muidugi, sinna me ju ldheme.
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Rotundes ongi juba posserid platsis nagu igal pilihapdevahommikul.
Suure iimmarguse laua aires, millel on virn lasteraamatuid, loto ja
doominoming, istuvad Puldani Miku korval moned Koémpa endised
koolikaaslased, paar metsjeesust, Matilde ja Valenti, Ouhka ja Puslak,
suure lipsu ja kunstnikukaabuga Puterpilt, pottsepp Viigipuu, Lusti-
Kusti kitarriga, Tapu Roosi ja Loll-Mari tiitar iihe teise pesukojatiid-
rukuga.

Peale tavalise koguduse on tina juhtumisi kohal ka kuus noort elu-
kunstnikku, kuus tulevast klotserit, mahkermanni véi koguni miljo-
niri-trikolossi. Koigepealt «Komorra» kuulus l6ua- ja ldomamees
Tinament, kes oma paistetanud poske néippides aeg-ajalt nagu sappi ja
dddikat siilitab. Sama siinge ilmega seisab ta korval Péarni Palsami pal-
galine praktikant Pruunu Liipsik oma leivaisa laiades golfiplikstes.
Ilmsesti nende kannul on siia eksinud ka pungis kalasilmadega kasi-
kaubitseja Muna-Juss ja kolm kohalikku karmantsikut, hiilidnimega
Rootsi Kardin, Topeltnelson ja Idi Sudi. Kéik juba elus kévasti lihvida
ja karastada saanud inimesed, suhtuvad nad posseritesse lisna heataht-
iiku polgusega. Egas posser ole méni voistleja. Posser on posser ja tobi-
kdpp — temast ei saa kunagi maailma kallima kraami tahtjat, krabajat
ega tarvitajat.

Balustraadi najal piistijalu suitsetades vestlevad elukunstnikud oma-
vahel ja teevad siin ainult aega Ummarguseks. Nirvaana puhvet ava-
takse piihapédeviti alles keskpédeval. Palmide Saali neid esialgu veel ei
lasta.

Meie teised aga ei oskaks keegi Oelda, miks me nii kangesti siia
kipume, Kiillap vist esmajoones ikka sellepirast, et oleme fruktid ja
subjektid. Niipea kui meid korgem silm siin mirkaks, tuleks kohe
Sirku oma kantsikuga ja kupataks meid kartulikeldrite taha palgivir-
nade peitu, kus igal inimloomal on Shku, valgust ja haljast murugi
jalaga segada. Uks jumala loodus ta koik.

Matilde on valmis kihla vedama, et Sidrku oma juukseid ja habet
musta munalakiga véarvib. Need ongi tal jdigad otsekui malmist ega
lipenda kunagi tuules nagu teistel inimestel. Sarku ajab juba oma vili-
musega hirmu peale, lilati kul su stidametunnistus péris puhas ei :.mie_
Sihverplaat on tal sile ja roosa nagu mardilaadalt ostetud papist na
kate, mil kummipael kuklas. Must mundriohtu listriinkuub valgub kui
valatult pdlvini, lakknahast sddrikud kriuksuvad kurjalt, vilkuvad sil-
mad ja -\'asi—:n‘di}hid kitkavad kiirnnesse kanti otsekui kedagi oiside:
Sgas {a seepidrast kohe kallale tule, koerapiitsaga sipsib ta enamasti
a omaenda saapasadri ja sabrakut, Ainult siis, kui purjus |
1 Palmide Saali ukseklaase hakkavad Iohkuma wv6i pim
Postipargis kaklevad, ruttab Sdrku korda looma ja laseb ka koerapi
sal kiia, nagu need kraaklejad pirast kurjasti kaebavad. Aga 1
sedagi tea, kul dige see on, egas keegi kii seal kiiinlaga tuld niitam

Uleni 101‘e ja turske Sirku kuuluk kuidagi {iht ilpa pidi kah :
maailma suurte ja védgevate hulka, kuigi teda ililemiuse korteris kéc
lavelt kaugemale sisse el lasta. Iga vihegi mustema t66 juures kanhab
ta oma lihavatel kitel vanu trikookindaid ning ikka levib ta tmber
mingi maasikaseebi- ja kiilislaugusegane vinge lehk. Ameti poolest on
temagi ainult harilik jaamatoorus, kelle hooleks koigepealt kroonulam-
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pide ja laternate korrashoid. Need sdravadki tal peaaegu sama heledalt
nagu see kurikuulus peegelklaasist muna, mille meie linnakese ilup6l-
gurid thtevalu puruks pilluvad. Ka selle toreduse valvamine ja vilja-
vahetamine kuulub Sidrku eluiilesannete hulka. Meid huvitab hullu-
poora, kui palju iilemuse pithal péoningul seda klaasvirki veel varuks
voiks olla. Egas ometi 1opmatult? Sarku kahtlustab meid ko6iki, konnib
imber lilleklumbi, sipsib kantsikuga oma saapasdiri, ootab ja vaatab.
Vaadaku pealegi. Moningaid mehi tuntakse juba lohnast. Homme on
klaasmuna jallegi kroksti katki ja tegijat ei taba keegi. Vaikija vaikib,
teadja teab.

KOTTADI-LAATS

Istume hiirvaikselt rotundes ja ootame telegrafisti. Karl Selmar
SedlatSsek — niisugune nimekaart ripub Jassivere majas ta tiliritoa
uksel. Juulale on ta lihtsalt Kottadi-Laats. Keegi ei tea ta rahvust ega
péaritolu. Iseendast ta iganes midagi ei rddagi. Eesti keelt oskab ta meie
kohalikku paabeli keeltesegadust arvestades péris hasti, kuigi vist ei
taipa seda laadi sonade tihendust, nagu tousikute vdrk, inimese munt-
ser, hingelised ilunéobid, aukiitikum, tundelillutused, ponkspapa, koe-
rakummut, vale varp ja tiihi torts. Ikka on tal kaasas ruuduline klade
moodi taskuraamat, kuhu ta koik arusaamatud eesti sonad sisse kir-
jutab.

«Keige kelavam keel maailmas on eesti keel,» iitleb ta meiega ves-
teldes.

Voib-olla. Imelik, et me niisugust uudist just {ihe muulase suust
peame kuulma. Meie maailmakeeli ei tunne, kuid ega see Liselotte Lin-
demanni itaalia keelgi palju teisemalt kola kui moni meie oma visser-
vasser vennikene voi trillam-trallam tramburai ...

Oieti on Karl Selmar ainuke tippen-toppen, kes meiega inimese
moodi rdidgib ja meid alati tdhelepanelikult kuulab. Ta ei hammusta
kunagi nagu teised klotserid:

«Selge-selge! Kuidas muidu! Lase aga kidia! Lase aga tulla! Kiill ma
sind ehitan!»

Miskiparast seletab ta meile ikka ja uuesti, et siindides olevat koik
inimesed vordsed ja saunalavalgi uisna iihtemoodi. Et midagi tahtsamat
ja toredamat kui ainult inimene ei saavat keegi vihemalt esialgu me
planeedil olla.

«Midagi nirumat-narumat kah mitte!» vempame siis meie omakorda
vastu. Eks meiegi ole juba elu ja inimesi natuke nidinud. Ja eks me
tunne ikka iisna-iisna veidike iseennastki. Aga meil on alati salaja hea
meel, kui Karl Selmar inimese kohta midagi suurejoonelist iitleb. Mui-
dugi ei moistaks me seletada, mille iile siis meie nii kangesti r6omus-
tame. ..

Temagi hiilib rotundesse nagu poolvargsi. Vaib-olla kuskil siidame-
sopis me pisut naerame teda sellepdrast, et ta meiesugustega tegeleb ja
meilt isegi mondagi opib, nagu ta vahel piris tésise ndoga seletab. Seda
viimast me kah ei usu, see on kindlasti jdlle méni héstikasvatatud ini-
mese kiilgeharjunud kénekdlks. Ja siiski me sallime teda. Véib-olla roh-
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kemgi, kui me tunnistada tihkame. Oppida pole tal meilt midagi, édrgu
seletagu. Voib-olla ta isegi ehmataks, kui ta meid hingepohjani lébi
nieks. Aga oh inglima ilunt6bid! — me polegi nii lootusetult halvad,
oelad, viiklased, andetud ega rumalad, kui ta meie hulgas istub, meiega
raégib, meid kuulab, meile kordamoodda otsa vaatab... Hiljem on meil
kiill alati pisut piinlik ja siidagi natuke tiis.

«Va joulumees, va histi-hdsti, va Nalja-Karla, va Kottadi-Laats!»
uitleme siis ja léheme oma teed.

Aga jiargmine kord oleme jille platsis ja kardame ainult itht, et dkki
on Karl Selmar meist kaigist ja isegi Kdompast surmani tidinud ja
enam ehk ei tule.

«Tuleb!» sosistab Loll-Mari tiitar 13bi lehestiku vilja vahtides.

Tahtmatult kaapame kéega lile ndo. Koik pilihivad endalt nagu amb-
likuvorku. Ainult Ouhka ja Puslak istuvad litkumatult. Ka Matilde ei
kohenda midagi. Ta porikarva kleit on pirast pesemist eriti kortsus.
Matilde lihtsalt ei suvatse oma {irpe triikida. Tema juba ei osuta inim-
soole seda au, et midagi enda kiiljes kuuma rauaga siledaks sussitada.
Voib-olla digab ta siia tulles kobrulehega iile kottade ja leiab, et sedagi
on teile enam kui kiillalt.

Alati paneb Karl Selmar meie jaoks lauale kas pakikese albertbisk-
viiti, Sokolaaditahvli, paberituutu-tdie klaaskompvekke voi muud puh-
vetiproksu. Meie neid asju ei puutu. Lopuks korjab Juula koik pélle
sisse ja viib dra. Lapse jaoks, nagu ta ise iitleb. Hiljem on tal suunur-
gad pruunid ja loual koogipuru. Kui ta tilemuse kéogis marjasuppi voi
muna s6db, middrib ta suutimbruse samuti dra. Késtakse tal oma lopu-
sed puhtaks piihkida, siis Juula naerab ainult ja susistab ldbi horedate
hammaste:

«Iskisseil . . .»

Téna paneb Karl Selmar lauale krabiseva paberitorbiku, ulatab Kom-
pale mingi elektrotehnika-raamatu ja istub ta kérvale pingiotsale.

«Hasti, hédsti,» ttleb ta meile ldbi sidravate prillide otsa vaadates.
«Keik 1aheb histi, Keik viga hiasti. Keik saavad lepuks ennelikuks...»

«0Oi puttell» ehmub Matilde. «Ara’nd oma abent polema pane!»

Kuid pabeross juba suitseb Karl Selmari suure nina all, kuhu oleks
nagu punase tindiga midagi kirjutatud, mida me lugeda ei oska. Jallegi
teab Matilde, et sinna on kirjutatud sona koknak, mis tdhendab eesti
keeli tdrnits ja mitte va kibe voi klomakas. Meil pole selle vastu midagi.
Meil pole midagi ka koéige veidramate ja kas voi iilekullatud ninade
vastu, kui muu kuderviark ikkagi natuke inimese moodi oleks. Karl
Selmar aga ei keelaks meile isegi onne. Imelikul kombel me usume seda
ja see on meile viga téhtis. Ta on Kompaga juba Tartus arsti juures
kdinud, kavatseb teda kuidagi telegraafiopilaseks aidata ning annab
talle 6htuti eratunde.

«Ma kenelesin Sefiga... Tema on pehimetteliselt neus... Ta veel
metleb natuke... Kempa, sinust saab telegrafist!»

«Amet voi asi,» litleb «Komorra» poiss kadedalt. «Ja kuidas ta sihu-
keste kdppadega morsetab?»

Pettunult vaatame Kompa kitele. Oh taevas jah, need pole ju enam
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kellegi nétked noorukikied, vaid mingid krobelised téopakud. Laua-
vabrik oma laadimiste ja lamavoiga on juba vétnud, mis votta andis.

«Tead, Kompa, mééri chtal kded hapukoore voi mageda voiga sisse
ja témba poomvillased kindad kiitte,» voristab dkki Tapu Roosi. «Voi
tule, mul on kohe sihukest kreemi. . .»

«Sinul jah, sinul jah on koéik need kreemid, salvid ja panspliid jah,
koik need elid ja oddorid jah, sa igavene kokal» kisab vanem pesukoja-
tiidruk. «Selle 16hnahaisuga sa neid ligi tombad jah, sa igavene lusti-
pupe ja paabiluni puhval!»

«Keka... Buffa...» kordab Karl Selmar tasa ja kirjutab need sonad
mirkmikku. «Loori, mis teil ometi on?»

«Minul . . .» neelatab Loori nagu limbudes. «Minul... minul on..»

«Mirasarved on sul,» titleb Matilde rahulikult ja p66érdub siis Kompa
poole. «Ad kuula, mis nad pirravad. Mine aga telekrahvi, ega sa seal
sddsevorku pea eegeldama. .. Koik need torud ja juhvakad on ikke puha
puust ja plekist vai ravvast...»

«Ja siis veel,» iriseb dkki Pruunu Liipsik — «nojah, kui méni lilemus
telefoniga midagi kiisib... Mis ta siis vastab, kui ta s6nagi suust ei
saa? Mis ta siis tlitleb lilemusele? Kas muu voi mos? Voi méd?»

Jah muidugi, muidugi, ka see on Gige. Kui raske on kas v6i ainult
moeldagi kedagi onnelikuks!

«M&d . . .» litleb Kémpa haledalt.

«M4ad! Just miai!» roomustab Karl Selmar. «Kempa titleb mai ja keik
on korras... Mitte keegi ei kiisi Kempa ké#est midagi, mina ka seal.
Tulev esmaspidev hakkab mul puhkus ja siis me seidame Kempaga jille
Tartusse tohtri juurde. Me vetame hotellis toa ja unustame keik, mis
teeb meid haigeks.., Tartu on tarkuse linn, tohtrite linn, muusade
linn ... Tartus eppis eesti Homeros, elas eesti Philomela ... Tartu dok-
torid juba teavad, mis Kempal viga. Frau Kublal on eigus: reem teeb
terveks... Reem ajab minema ka meie koSmaarid... Ja Kempa saab
terveks, péris terveks. . .»

«Tev ... less...» pudletab Kémpa.

«Ei saa! Ei saa! No seda ei ole!» hiitiavad juba mitmed pahased hii-
led ja Loori terav tiiskant kuulutab aina kurja:

«Ei siin aita tohtrid midagi! See on kohe sihuke soki haigus, millest
enam keegi el praavi! Mitte keegi! Eluilmaski! Kubla ema titleb kiill,
et room teeb terveks, aga ei meitel ole r6omu ollagi! Ei rodomu, ei
onne . .. muudku iiks pettus ja praalimine puha!... Ainult need viima-
sed liperdajad jah, nemad jah.., nemad...» Ta puhkeb ahastades
nutma.

«Liirum-laarum,» pomiseb Karl Selmar ja hiiiab Lusti-Kustile:
«Gustaf! Misiik! Misiik!»

Kusti paneb kitarri tasakesi hiiidma, miiksab Loorit, pilgutab Roosile
silma ja laulab hiilt viristades:

Mairasarved, mirdiparg,
poskoreeje palitoo,
kommikott ja doomino,
st66dno-st66dno-st66dno,
aluspiiksi viidno...
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Luule ja muusika méjul vaikivad moneks hetkeks me vastasedki.
Siis aga kehitab komorralane 6lgu ja poetab suunurgast, et loodud lol-
lid voivad muidugi ratast liilia ja rodsapiima-pudi loota, kesse kee-
lab...

«Loodud lollid . . .» kordab Matilde ja pahvatab naerma. «Tankeh, eks
toeta oma targem ots kah pengi peale ... Aga voh, akanud ullud jallegi
ajavad piima juba udaras apuks! Ja egas koik akanud ullud ole veel
Amletid. . .»

Matilde, kes meeletult armastab igasuguseid rahvakogunemisi, man-
gusid, lavastusi ja lamenti, on hiljuti jalle kiilalisetendusel ké&inud.
Ilma piletita nagu ikka. Temast ei saa keegi jagu.

Larm paisub jalle nii suureks, et Karl Selmar peab uuesti Lusti-
Kustile viipama. Kusti kargab kohe piisti, laksutab hambaid ja kraak-
sub kui grammofon kitarriporina saatel:

Kuulsal krahvil Monte Kristol
rippus puusal raske pistol,
tollaga ta sauna tliiiris,

kus ta kallim ennast kiiiiris.
Kuid Rinaldo Rinaldiini

pani miitiri alla miini

ja kui noorpaar puges pohku,
lendas kogu krempel ohku.

«T8585... 58§... 888...» susistab korraga Juula, kes on lapsega
rotunde ldvele ilmunud. Hambavahed on Juulal rchelised, kaenlas kap-
salehetdis hernekaunu, noori porgandeid ja pooltooreid aiamaasikaid.
Lapsel on koguni veidralt kaharaks kroogitud kleit, pikad korgitseri
moodi lokid ja pealael valge lehv nagu ilmatu suur kapsaliblikas. See
on Ehveeli. Juba ta seisab Kémpa juures, votab kinni ta kuuekéisest ja
nurub:

«Kuule, Kéompa, kunas me lihme hobusega sditma? Kas ldhme varsti?
Kas ldhme homme? Kémpa, kas ldahme. .. ?»

Korraga hakkab iilevalt kostma klaverimangu ja vigagi tuttavat
lauluha&ilr,

Tsirim-sim-sim,

tsirim-sim-sim,
supasseer,
supassii —

Sooh, niitid on 6hk moéneks ajaks puhas ja me voime jille vaielda,
kas maailmas on kroomike oiglust voi mitte. Larmame kaua ja kan-
natlikult, kuni komorralane #kki on hirmsasti &drri tdis ja Matildele
vihaselt karjub:

«Kelle poolt sina siis dieti oled? Manehva poolt voi Mahvalda poolt?»

«Kuule, kui vana sa olid, kui sa sitindisid?» muretseb idkki Matilde.

Ka Pruunu Liipsik ldheb kohevile ja nouab:

«Utle aga vilja, mis viha sa Pirni Palsami vastu pead? Utle, iitle.. .»

«Kott,» vastab Matilde. «Mine joo iiks ea janu kiilma vett...»

BETTI ALVER
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Pottsepp ja maaler on juba tiikk aega omavahel sosistanud. Qodates
vaatavad nad iile immarguse laua,

«Kiisige,» noogutab Karl Selmar.

Kiisijaks on sedapuhku sildimaaler,

«Juba siis, kui ma «Pallases» kaisin, hakkasin aimama, et kunst on
alati midagi peaaegu voimatut... kidttesaamatut... Minagi tahtsin...
Jah, ma tahtsin maalida inimese portreed ilma tema silmniota, nii et
paistaks ainult koige tdhtsam ... ta md&ju, ta kiirgus, ta valgus...»

«. ..ta inimlik velu...» tdiendab Karl Selmar.

«Mis maksab iiks inimese maalimine?» kriiskab dkki Tapu Roosi,
«Uks noorema naisterahva maalimine? . .. Utleme kas v6i niisuke nagu
see moonaka Liisa pilt seal Ankru puhveti seinal?»

Keegi ei pane ta sonu tdhele,

«Ikka tousevad mu silma ette inimeste hingemaastikud... Kui ava-
rad on moéned! Kui ahistatud on moned! Kui hirmsad on moned, kus
puudub vaimne kanalisatsioon... Aga minust el saanud muud midagi
kui Puterpilt... Ma ei oska, ei joua, ei suuda...»

«Mu seber, teie suudate! Teie metlete! Teie tunnete! Maalige! Proo-
vige! Tulge ja kenelege mulle sellest, kui arvate. Mina kahjuks pole
kunstnik. .. aga see on peeraselt huvitav. Metleme, peame neu...»

Karmantsikudki on kuulama jddnud. Kaela oieli ajades vahivad nad
maalri polevaid silmi, kulunud kaabulotti, sametkuube.

«0Oi mamma!» mogab Rootsi Kardin.

«Oi kaabu!» tégab Topeltnelson.

«Ai kohvtal» imestab Idi Sudi.

Kunstnikku nii tavalised niikked ei hiiri. Ta motleb oma teosest. Ta
on hetkeks onnelik.

Sonajirg on pottsepa kides. Vaevaliselt kangutab ta end pingilt plisti
ja hoiab molema viriseva kiega lauadidrest kinni.

«Kuhu me o6ieti 1dheme?»

«Kuhu... meieti...?»

«Meie, meie koik, inimesed, maailm ... Kuhu see liheb?»

«Kuradile, kuradile koikse posu!» karjub Tinament nagu néelatult.
«Kuradile koige trumplamooriga, kui tditsamehed ei tohi oma latvagi
liigutada! Pérni Palsam fiitleb kah ... Ei muud kui puss hambu ja kriva
kétte! Vala péhe! Tomba ikke iile tahi nii et larhv lommis ja tire taga!»

«QOoda’'nd, dra sega,» pahandab pottsepp. «Suured inimsoo sdbrad
arvavad kiull, et. . .»

«Onu, sa ajad mind oksele! Misasja te jamate! Inimsoo sébrad, hih!
Kukepea! Misse nende sonimine mulle aitab? Ké6ik nad eksivad! Eksi-
vad! Selle peale voin ma kihvti vottal»

«Moment, moment! Oodake!» toksib Karl Selmar tikutoosiga vastu
lauda. «Arge vetke veel gifti... Suured inimsoo sebrad eksivad alati
eigelt...»

«No Pérni Palsami firma juba ei eksi,» iitleb Pruunu Liipsik uhkelt.

«Mine seenele oma virmaga!» hiiliab Matilde. «Tota mul vaaberkant
viljas! Piikspalsam!»

«Inimkond...» drgitab ka pottsepp midagi delda, kuid komorralane
juba ehitab mottes oma pisikest kasipdrgut.

«Hih, koikse teie inimkond muudku ékitab-mokitab ja lonkab liipadi-
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laapadi, kompadi-kompadi justku seesamune korvitsanigu Kompa!
Kuhu nisuke kislakott kah jouab, kui tal pole vunki ega vurhvi, nitti
ega nihvi! ... Verine vilk ja vorstipudru! Tehke ruumile maad!»

«Oo,» naeratab Karl Selmar hoopis isemoodi — «siis keik véga histi,
kui keik nagu Kempa... Kempa laheb telegraafi, annab signaalid...
kaugele-kaugele ... Inimkond ka telegraafi ja signaalid... iile terve
maailma ja veel kaugemale... Inimkond kempadi-kempadi nagu
Kempa ja natuke halb diktsioon, aga inimkond epib... Maailm epib-
epib, inimene saab aru inimest... Kempa ka veel epib, meie keik...
Ennelik on raske, menikord viga raske... Aga inimesel on sédded, ini-
mene liheb edasi... liigub... kempadi-kempadi...»

«Jahjahjahjah!» rékkame kooris ja plaksutame kisi. Oleme koik nagu
korvust tostetud. Matilde naerab niisuguse nioga, nagu oleks keegi talle
suure punase ouna kinkinud. Kuigi Matilde inimkonda kah ainult oma-
moodi poiskeseks peab, ei hakkaks ta temale ometi kaikaid kodaraisse
pilduma, kui kord minek lahti. Vist ldheks Matilde selle poiskesega
kaasa kas voi monele teisele taevatdhele ja katsuks kohe jérele, kas ka
seal on koik puha papper ja eht ersats.

Linnas 166b kell kaksteist. Elukunstnikud lahkuvad.

«Halleluuja!» titleb Rootsi Kardin.

«Aamen!»

«Karsoss!»

«Adjoss!» viipab isegi Muna-Juss.

Ainult komorralasel ja Pruunu Lipsikul oleks nagu suu rotimirki
tais.

«Oleme radkinud! Eks me vaata!» siilitab Tinament ja Parni Palsami
praktikant lisab &hvardades:

«Olgu-olgu, kiill te veel niete!»

Meie aga vahime Karl Selmarile niakku. Ilmsesti on tal veel midagi
varuks.

«Tulev plthapdev» — osutab ta paberossiga puulatvade poole — «on
madaami pulmapiev . .. detsennium. . .»

«Oi pummat!» polastab Matilde. «Siuke roosipott ja uppel-puppel
kah tanu all... ja puha...»

Kuid Karl Selmaril on oma salaplaanid. Nagu niiiid kuuleme, kogu-
nevad Lindemannide tdhtpdevale koik meie paremad inimesed. Juba
hommikul jéuab kohale ka see tdhtis tddipoeg pealinnast, kelle kaudu
me 3Sefil on loota peatset ametikorgendust. Karl Selmargi tunneb teda
natuke ja tahab temaga Kompast konelda. Ja kui sddrane Jupiter korra
sormeotsaga koputab, siis ldheb telegraafitoa uks Koémpa ees kohe
pédrani lahti. Kompa paranemine aga on Karl Selmari arvates pievselge,

«Kempa varsti terve ... piris terve,» kordab ta ikka uuesti. «Veib-
olla juba plihapdev audientsil, kui reem... just reem... Ka doktor
arvab, et vdga-vaga suur reem... Ah et mis haiguse nimi? See vana
saksa doktor tiitleb, et Kempal seelische Ldhmung, mis tihendab eesti
keeli hinge ha... ha...»

«Hinge harjaksed!» porutab Tsiga-Porgupilt.

«Ei, eil See haigus, mis ei saa liikuda... kitt, jalga liikkuda...»

BETTI ALVER
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«Alvatus!» hiitiab Matilde. «Inge élvatus! ... Ah nonna? Ega see moni
piris aigus ole, see on ainult sihande aiguse ampelmann! Kompa-
poiske, viska see ampelmann metsa ja iitle kohe piris julgesti: ai Ken-
neri kott ja kommarei, mul pole dda midagist!»

Kompa silmitseb Matildet niisuguse nidoga, nagu kipitaksid tal keelel
tulised sded. Pingutusest ldheb ta nina kipra ja otsaesine tombub niis-
keks. Midagi justkui naksataks dkki ta peas.

«Muu — miia — mii — maéé...»

See on masendav.

Juula ei suuda enam oma uudishimu taltsutada. Kribinal-krabinal
avab ta paberitorbiku, milles on vahvlid, pistab nina torbikusse, nuu-
sutab, noogutab, votab viikese kérjetaolise vahvli ja keerutab seda
Kompa néo ees.

«Kompa, vaata: vastahvelkook!... Amps!... Tee suu lahti ja iitle:
vastahvelkook! ... See on ju nii lihtne. Kuidas sa kiill nii rumal oled?
Noh iitle: vas-tah-vel-kook!. . .»

«Muuh!» titleb Kompa ja vaatab mujale.

Kusagilt ametiruumist hoigatakse Karl Selmarit. Kuid {ilemuse kor-
terist kaikuv bel canto 166b uppi koik muud hailed.

Tsirim-sim-sim,

tsirim-sim-sim,
supassii,
supassii,
dikurante
bissifiil!

«Ja niiiid, mu sebrad, mul teile tiks tesine palve. Kas me saaksime
tulev nidal ilma skandaalita? Et mitte jdlle krahh-krahh pahandus ja
pergu lahti, jdlle klirr-klirr meni aken, meni latern ja see peegelkuu-
gel ... Tehke madaamile meni viike siirpriis, meni bukett, meni lille-
krants. Pidage meeles meie ilusad plaanid! Pidage meeles madaami
ernad nirvid! Keik veib meiega neus olla: Seff neus, generaal neus,
minister neus, jumal neus, kurat neus, aga kui madaam ei taha, kui
madaam iitleb ei-ei-ei!l — siis, mu sebrad, keik otsas, keik lidbi, keik
nissus, keik lorris. . .»

Karl Selmar, kes oskab juba nii histi eesti keelt, vaatab kuhugi kau-
gesse ilmakaarde ja pomiseb natuke abitult:

«Se-ko-fam-voo . . .»

See kolab lisna Kompa moodi.

Korgemal pool aga ei kahelda jumalas, kuradis ega iseendaski ja saa-
detakse koik ignorandid ja obskurandid kuu peale kive kupatama.

Tsip-tsip-tsidrip
tsidrolli,
tsip-tsip
a-la-pompolli —
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hoisatakse seal vorratu enesekindlusega ja klavergi klihvib kaasa nagu
moni saba liputav siidipuudel.

«Uks nédal, mu sebrad! Oleme raikinud? Jaa? Ma loodan, teie meis-
tate, mis pehjusel . .. Teie saate aru, mis ma metlen.»

«Miks ei saa,» titleb Miku. «Niddal aega eeskujulikku elu. Aga Sirku
ldheb ikkagi meie peale kaebama, Juula kah patrab ja paneb kéik
paela, muudkui seegab iiles-alla ja 16hverdab, va kaevukott.»

«Leferdab? ... Kott?... Mis kott?»

«Noh kaevukott, kaebhaja, pealekaebaja ... salakaebaja.»

«Denuntsiant? . . . Meie viike Juula denuntsiant?»

«Istenuut... mina?» imestab Juula meelitatull. «Muidugi olen ma
istenuut! ... Aga kaebamas ma kiill ei kidi ja prouale valetama kah ei
hakka.»

«Sedlatsek! Jolka-palka!» hiititakse jdlle kaubakontori aknast. See
on piletimiiiija Zukk-Saburdoo, kes iihe tihtsa isiku pilkamise pirast
kinni olevat istunud. Me tahame kangesti, et ta meid kah pilkaks, aga
ilmsesti oleme temasuguse mehe jaoks liialt nddpsud ja tithised. Kuid
ega see isiklik tdhtsuski suurem asi voi olla, kui sa iga irvhammast pead
kartma ja karistama.

«Bagatell, bagatelll» torjub Karl Selmar karsitult, pistab mirkmiku
taskusse ning annab meile veel moned nipuniited jirgmiseks nddalaks.
Oma eeskujulikust elust aru andma, hiid uudiseid ja viimaseid juht-
noore saama koguneme siia laupideva ohtul kell kuus. Piihapdeval algab
tilemuse korteris kiilaliste vastuvott kell kaksteist. Kompa tulgu kell
kolm rotundesse ja oodaku seal kannatlikult. Igaks juhuks véotku ta
kaasa moned oma luuletused. Karl Selmar koéneleb ekstsellent-
siga parajal silmapilgul, kui juba on maitstud veidi taragonat...
mavrodaphnet... ja ehk tilgake Sampanjat... Siis aga jiargnebki
audients.

«Veib-olla me tuleme pérast leunat aeda. Ma tutvustan Kempat ekst-
sellentsile, Veib-olla me istume puude all ja loeme Kempa luuletusi.
Veib-olla ekstsellents metleb siis oma noorust, vaatab Kempale otsa,
tunneb huvi, slimpaatiat... Veib-olla, veib-olla, keik veib olla... Ka
Jupiterid on menikord noorte musageetide sebrad, inimese sebrad, suu-
red inimsoo sebrad. . .»

«Sedlatsek! TSortova kukla!» hiilitakse kurjalt iisna rotunde ldhedal.

Karl Selmar kahmab laualt paberossid ja jookseb vilja. Hetk hiljem
on ta tagasi.

«Ja teie, frau Matilde, miks te nenda hirmus lirmate? Miks ikka need
inetud senad? Nagu eile ehtul, kui siin musitseeriti? Miks te olete nenda
rabiaat? Ma ei meista... Teil nenda kena suu kui moonieis... ja val-
ged hambad . ..»

Matilde vilgutab oma kiidetud hambaid ja lahmab vastu nagu luua-
varrega:

«Sina, paarina-drra, kratsi suure varbaga oma korvatagust! Minul on
1ovvad!»

Karl Selmaril pole niilid enam aega taskuraamatut haarata. Juba ta
tiritakse holmapidi rotunde trepist alla. On kuulda, kuidas ta jooksu-
jalu oma kaaslaselt naerdes kiisib:

«. ..1 t&too takooje po-estonski: levvad...7»
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JUULA

Vahepeal on muusika vaikinud ja vanem lauarahvas laiali ldinud.
Ainult Matilde on veel kohal ja mingib meiega doominot.

JUULA. Nii et olge mdéistlikud jah. Pérast votke suur kott kaasa ja
tooge metsast pohlavarsi. Need pérjad voime juba varem valmis teha,
need nii ruttu ei nértsi.

KOMPA. Pidi. ..

JUULA. Lilledega on hoopis lollim. Proua tahab tooli {imber helesinist
parga. Kust mina need isverjassid vilja votan.

MATILDE. Tota mul suhkrukonti, vai tema kamandab endale-ise lille-
pirga! Sina, plikats, iitle oma papale, las tommab vikatiga eki dérest
umbrohtu maha. Siis keeruta koik need ndgesed ja rakvere raiped
kalanski niidiga kokku, tee dsti pikad vorukad valmis ja ehi vai terve
loosement &i . .. Ilus mis irmus.

PULDANI EMA (kéégiaknast). Juula! Papa! Uu-uu!

JUULA. Papa kastab natsalniku aias kurgipeenraid.

PULDANI EMA. Mine itle papale, las toob selle maroosina massina
kohe iiles. Proua tahab tina proomi teha. Ja Muna-Jussile iitle,
munad peavad kolmaba ohta kohal olema. Mine kohe! Kuuled?

JUULA. Kuulen, kuulen. (Sosinal) Maroosinat jah ja kahte sorti kooki. ..
Uks maailmatu suur ja iimmargune nagu issivetsi juusturatas, sinna
peale kirjutab proua koogipritsiga ihviil kliikk, see on: palju onne!
Teised pisikesed nupskid tehakse munasaumist ja suhkrutolmust,
need on suus nagu magus ohk, nende nimi on ispissee ... Kui te ikke
seda lillekraami histi kokku kannate ja paberist laternaid aitate klee-
pida, kiill ma siis titlen prouale, kuidas te mul ilusti abiks olite. Siis
ehk saadetakse teilegi siia maroosinat ja ispisseed ja iskaviiriga voi-
leiba. .. Et mis asi see iskaviir on? Kalamari noh, aga kole kallis.
Iskaviiri on igat vdrvi, mina ise olen sédnud veripunast ja slisimusta,
tumepruuni ja rohelist, sinist ja lillat. On ka péris kirjut nagu piiha-
demunad . .. seda tuuaksegi Lihavottesaarelt ja see on koige parem.
Pidage meeles, koik need kallid kraamid, mida teie ilmaski osta ei
joua, need on islikatessid. Is-li-ka-tessid. Jah. Aga vat peenemate ini-
meste laual ongi ainult islikatessid ja meie proua iitleb, et kiilm kal-
kun on ikke see see koige peenem islikatess. Jah. Te voiksite prouale
toesti onnesoovi saata ja igailiks oma nime alla kirjutada. Matilde
muidugi. .. kah. Teisi keeli te keegi ei oska, eks kirjutage siis eesti
keeli, et ma soovin énne siidamest ja tervitan teid igavest... Nisu-
kest asja ei pane iikski peenem inime pahaks.

MATILDE. Oi sitronid ja apelsiinid! Vai kohe linnupraadi ja marmu-
laadi? Tooge jah see pistel minu kitte, ma siis kirjutan sinna kah
koogipritsiga selle salmi nénna, nagu mina teda eluaeg olen kuulnud,
et ma soovin énne siidamest, kdi koera . ..

PROUA (saaliaknast). Feeli!... Juula! Julchen!... Kus te olete?

JUULA. Me oleme siin, proua, rotundes.

PROUA. On seal veel keegi? Moni kiimmeltiirk? Moni duftadoora?
Moni filuu véib-olla?
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JUULA. Mis ihviluu?... Jumal hoidku! Mitte mingisugust ihviluud
siin ei ole. Ainult mina ja Ehveeli... Esteks ma niitasin Ehveelile
Truuvelpetteri raamatut, siis vaatasime Sobinroni raamatu pilte, niitid
maéngime ilusti. ..

PROUA. Aga enne seal riddagiti. Ma ei tea, mis palaaverit seal jalle
peeti.

JUULA. Mitte keegi ei radkinud! Uskuge mind! Kes siin pidi rdakima!
Teie ise laulsite ja rotunde kajas koledasti vastu... Ah jah, proua,
teil on 6igus. Kottadi-Laats kiis kiill siin ja méngis meiega trimps-
tramps-trulli.

PROUA. Hérra Sedlatsek, Julchen.

JUULA, Kottadi-Laats jah. Ta veel naitas iht asja, mis ta teile piiha-
paeval tahab kinkida ... Ei, ma ei tohi delda!

PROUA. Ta-ta-ta-ta! Ei tohi?

JUTTLA. Ei tohi jah. Ma lubasin, et ma ei iitle.

PRQOUA. No iitle ikka.

JUULA. Preoua, kas ma tdesti pean titlema?

PROUA. Muidugi pead. Ja mis asi see ikkagi vois olla? Moni ajalehe-
mapp? Fotoalbum? Pildiraam?

JUULA. Ei! Hoopis iiks vidike karp, musta sametist voodriga... Seal
oli...

PROUA. Jaa? Seal oli...?

JUULA. Seal oli. .. oh jumal kiill!

PROUA. Noh ruttu! Seal oli...?

JUULA. Priljuveeridega prosse!

PRQOUA. Herrjee, briljantidega? ... Mine kuu peale oma jutuga!

JUULA. Jumala eest! Ausona! No kiill see séras, nii et silmad vottis
pimedaks, kui ta selle karbi lahti tegi. Teate, proua, nisuke viike
klopsuga karp ... Siis ta veel {itles, et kiill see teie proua on iiks tore
ja lahke inimene, ta vist kingib sulle vaga palju ilusaid asju. Mina
titlesin, et mis tal ikke nii palju kinkida cn, eks nende peenem virt-
sahvt votab kah rohkem kulu ja mis see hdrra kuupalk siis dra ei ole,
rublane au, kopkane amet.. .

PROUA. Oh issand, dra nii palju plaperda! Klaasmuna oli hommikul
jalle katki. Ei tea, kus need fruktid praegu ringi kolavad?

JUULA. Oh nemad lidksid juba hommikul koik joe darde. Kompal oli
veel igavene pikk ongelatt seljas... ihihii... Kas tema mone kala
kétte saab. ..

PROUA. Sa too koik raamatud ja méngud tiles. Parast need hotentotid
ehk tulevad rotundesse ja hakkavad Feeli asju sorima. Nad piiher-
davad igal pool maas, neil voivad olla jumal teab mis ekseemid. ..

JUULA. Seened, seened, proua! Neil ko6igil on seened seljas ja vamm
sees! Proua, ma olen teile tuhat korda delnud, mis te tithja muret-
sete, Minu peale te voite piris julge olla. Lapse ligi ma neid kedagi
ei lase, hoidku nad! Rotundest kupatan ma nad kohe vilja, kui nad
siia tulevad oma seeni ja patsitikaid puistama.

PROUA. Jah, ma tean, Julchen. Ole héasti akuraat,

JUULA. Proual!

PROUA. jaa?

JUULA. See roosa pluuse. .,
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PROUA. Roosa bluuse? Ah see.., Vota pealegi, mulle ta selga ei lihe.

JUULA. Aga mulle ta on just kakrass, ma juba proovisin. Teil vedeleb
seal kapi taga iiks lilla undruk... ja laia krempliga kiibar. ..

PROUA. Igal pool sa ka §tétberdad.

JUULA. Teate, proua, ma mbétlesin, et kui pluuse juurde niiiid
veel seelik ja see laia servaga kiibar, siis oleks kohe nagu
iskostlitim. (Karjub kdigest joust) Tilli ja ispedrilli maiku nad kah ei
tunne!

PROUA. Mis? Kes? Dilli maiku? Ma ei saa aru... Kes ei tunne dilli
maiku?

JUULA. Noh nemad, koik need vuruktid, kanaalid, jaanimakid, ihvi-
luud ja totenotid...

PROUA. Jita, jata jdrele, jumala pdrast! Ma ei v6i su koledat loba
enam pealt kuulata! Feeli, tuppa niitd!

JUULA. Ehveeli tahab veel natike doominot méangida.

PROUA. Ara vaidle! Tuppa! Nagu tuul!

JUULA. Kohe-kohe, proua, silmapilk! Me ainult l6petame selle paran-
tii.

PROUA. Partii, Julchen, partii.

JUULA. Muidugi-muidugi, proua. Parantii.

PULDANI EMA (kéogiaknast). Ah sa krae oled ikke veel seal? No kiill
on karistus, mitte ta ei kuula! Mis ma kéaskisin? Mine iitle papale,
las toob selle maroosina massina kohe iiles! Rutem kui muidu!

JUULA. Ilus tervis, mul ammugi juba kiidud. Papat ei olnudki enam
aias. Aiavdrav pirani lahti jaetud, Siarku kits oli koik maasikad nahka
pannud ja nahistas parajasti suhkruherneid.

PULDANI EMA. Sa pitha peperkook! Virav lahti? Kas ajasid kitse
vilja?

JUULA. Vilja ikke, virava sidusin kurtega kinni ja panin vedrundela
ette.

PULDANI EMA. Ega sa Muna-Jussi ndinud?

JUULA. Nigin kiill. Muna-Juss peab see néddal tuhat muna Talnasse
viima, seal kah sehvtidel suured pidud tulemas. Jussi kédest dra sa
mune looda, kiskis mujalt vaadata.

PULDANI EMA. Mis mujalt vaadata? Kus mujalt ma enam vaatan, kui
juba tulepakk taga ja koik alles ui-ai? Ommen veel suur pesu. .. tei-
siba toad kraamida ... kolmaba ko6ik tinnid-tonnid kiiirida ja kardi-
nad ette panna... Neljaba tahab proua kiipsetama akata. Egas proua
ldhe korviga mune jahtima, proua peab oma pitsentohvist kleidi iiles
arutama ... No niiiid ma olen seplis! No niiiid ma olen kupal! Sada
muna! Kust ma votan vilja sada védrsket muna?

JUULA. Turg mune tiis. Eks too turult.

PULDANI EMA. Sa oled mul vahel ka 6te togu. Kas need veel mone
munad on, mis turunaised miitivad? Nemad miilivad mune iiksi-kaksi,
neil auduvad munad kodus niddalate kaupa voodi all takkude sees,
neist munadest ei saa enam saumi ega kedagi... Ta kurinahk lubas
ometi tuua, kdsirahagi pettis vilja.

JUULA. Mis kort sul seal pliital nii kangesti iile keeb? Aknast muud-
kui ajab auru pahvaku-pahvaku. ..

PULDANI EMA. Koodisupp kardulate ja klimpidega. Tema saab Tal-
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nas munapaarist sent rohkem, tema miuiib Talna turul oma isa ja ema
kah maha, tema tommab sul naha lile korvade kui jineksel. ..

JUULA. Tésta mulle suppi jahtuma. Kui ta raha vottis, peab ta mune
kah tooma.

PULDANI EMA. Peab, peab ... Véi sihuke tdnabane inimesenéri kedagi
teab voi peab! Tema tahab muudku paksu pari teha ja miljunéariks
minna! Sa piihamane poostel! . .. Sada muna! Kust ma votan korraga
sada muna? Need munad ajavad mu veel enne ohtat ulluks! Pea
uugabki juba otsas kui peksumassin. ..

JUULA. Ma lidhen iitlen Jussile, proua laseb ta soolaputkasse panna,
kui ta mune ei too. Kiill ta toob, kui ma temaga rdagin, kus ta paé-
seb. Ara sa mulle neid vanu kartuleid nii palju suhma...

PULDANI EMA. Ei suhma, ei suhma. Sa, Juula, oled mul vahel péris
terane laps. Mine jookse, aja see munade asi {ilidma, muidu ma olen
piisti meresidas. Utle Jussile, kui ta suli tahab teha, las teeb teistega,
mis ta's kohe meitest sedasi poostib. Ja kui papat nded, utle papale,
las toob selle maroosina massina. ..

JUULA. Utlen-iitlen! Jooksen-jooksen! Kiill ma need munad sulle vilja
timmin! Pane mulle supi sisse klimpa, hésti palju klimpal!

PULDANI EMA. Klimpa, klimpa, #sti palju klimpa... Jah!

JUULA. Ihihii...

EHVEELI

Nagu enamasti koik inimlapsed, olime ka meie oma vanematega sisse
kukkunud. Ei neil olnud raha ega riihti, maja ega maad, rikkaid sugu-
lasi, heldeid eestkostjaid ega isegi kiillaldaselt olutaipu, et end kuhugi
koosi ja taasi peale aidata ja meidki sinna upitada.

Ja nagu enamasti koik isad-emad, olid ka meie vanemad oma lastega
samuti sisse kukkunud, sest meie ei tahtnudki kuhugi koosi ja taasi
peale, kus tuli end koéige timbritseva suhtes tédiesti pimedaks ja kurdiks
};;eha, s. t. moneks jdrjekordseks klotseriks v6i kiilmaks kalkuniks

akata.

Mis meid meie vanemates taesti hiiris, oli nende lootusetu ilme iga
mahkermanni ees ja eriti meie isa peaaegu nédrameelne usk, nagu olek-
sid tema lapsed midagi erilist. Seda laadi notrusele andis veel kénelev
Kompa nimeks isakeste lust. Nii suured jalad kui Kompal juba lapsena
olidki, ei saanud ta ometi papsi ega isegi mone maailmaonkli piiha-
pideva-kamassidega ellu astuda. Ja nagu me paljajalu ringi lipates okas-
traadi ja klaasikildudega oma varbaid veristasime, nii pérkasime ka
peadpidi kéiksugu teravate torkide ja tokete vastu, mida me 6rnade
ohuvoltide vahel esialgu nagu ei mirganudki. Oma esimesed eriti valu-
sad salahaavad saime aga seda laadi iildlugupeetud kdérge moraaliga
inimestelt, nagu meie klassijuhataja Camilla Jessifer ja koolidirektor
Ferdinand Besserwisser, uue nimega Ulev Tarmuste.

Ilmsesti olime oma toelise olukorra taipamiseks liialt rumalad. Pea-
legi ei saanud me iildse aru, mis titkki parajasti maailmas mingiti. Karl
Selmar kinnitas meile kiill korduvalt, et igale halvale peab jargnema
midagi head ja ilusat. Meile aga meenus otsekohe ka vastupidine voi-
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malus ja tuntud iitlus, et pill tuleb pika ilu peale. Ainult {iks asi oli
muidugi piris kindel: koik vottis varem-hiljem hoopis teise néo, nii et
moni mirkajam inimene vahetevahel vist isegi ajavaimule vois hiitida:
«Kill oled sina tdpselt muutunud!»

Esialgu ootasid ebameeldivused igal sammul ja see tundus meile
tiaiesti loomulik. Meil polnud ju midagi armastusvédidrset ega haruldast
ette ndidata — miks pidigi meid hellitama see uhke maailm, kuhu sat-
tuda oli muidugi suur au, kus me aga lihtsalt niisama hea usu ja ilusa
jutu peale midagi omaks votta ei tahtnud. Ja miks pidi just meil nii
eriti mugav olema siin sdravate klaaskuulide all, kus isegi palju pare-
matel inimestel koguni kehvasti kippus minema. Moénd onneprintsi,
mond hirmu ja armu kdttemootjat me juba tundsime. Oleksime vist
hibi pirast maapohja vajunud, kui nditeks Pédrni Palsam #kki meilegi
saiaraha oleks pakkunud, méni Jassivere jédntsik meid suure suuga kiit-
nud voi kohutav Sédrku oma piitsase kidega me pead silitanud. Miiksu
ja vopsu eest polnud pdidsu kuhugi, aga ilge silituse alt sai alati dra
hiipata. Seda ei osanud meile isegi direktor Besserwisser-Tarmuste
keelata.

Koige onnetum inimlaps oli meie arvates Ehveeli. Teda silitati ja
snputati, kdperdati ja koolutati liiga palju. Mis luges igahommikune
kakao ja pudipehme pirukas, kui Ehveeli niksis hoopis meelsamini kivi-
kova leivakannikat? Minguasju kogunes tal nii arutul hulgal, et neid
vedeles igal pool jalus. Ehveeli ei hoolinud ka minguasjadest. Miski-
pérast el mirganud seda isegi ta hellad vanemad, rdikimata kiilalistest,
kes pidasid oma kohuseks lapsele iihtevalu aina uusi ja uhkemaid illa-
tusi kaasa tuua. Ehveeli kohuseks oli nende ilusate asjadega mingida,
kuid Ehveelile meeldisid ainult keelatud méngud. Keelatud oli koik,
mis huvitas ja pisutki pingutust néudis. Igatsedes vahtis Ehveeli aia-
lippide vahelt, kuidas tooruselapsed miirinal suurt pagasikdru soiduta-
sid, hirmsa kisaga kulli méngisid vo6i jadkeldri katusel ringi tantsides
laulsid:

Ma palagannis kéiisin
oma kolme kopkaga
ja paijatsit seal nagin,
kiill maru oli see!

«Kiill maru oli see...» kordas Ehveeli v6lutult ning avas tasahilju
aiavdrava. Vaevalt sai ta paar sammu laste poole joosta, kui juba iilal
tiillkardinate vahelt hiifiti:

«Feeli, kuhu niitid?. .. Feeli, sofort zurtick! ... Juula, kus su silmad
on?»

Juula valvsad silmad sihtisid igale poole, aga temalgi olid oma kiu-
satused ja norkuse hetked nagu meil koigil. Peale ispissee ja pralinee,
peenema elu ja priljuveeride hullutasid Juulat ka need natuke salapéi-
rased ménguasjad, mida Ehveelile koige rohkem ta ristipapa Parni Pal-
sam oma vilisreisidelt kaasa toi.

Need iileskeeratavad nukud vottis Juula kohe oma valdusse ning
andis meile iiksvahe péris jédrjekindlalt piihapidevaetendusi. Vurinal-

BETTI ALVER
1865



Eesti Rahvusraamatukogu digitaalarhiiv DIGAR

porinal jooksid pisukesed inimesed suurel {(mmargusel rotundelaual,
mis dkki tdhendas maailma, kus iiks ei kiisinud iihest ega teine teisest.
Natuke piinlik oli meil Matilde pirast, kes liks vaimustusest lausa lap-
sikuks ja kukkus alati lirmama,

«0i mutermoor! ... Oi vatervaar!... No kiill on tore sirkuse tola!...
Nié vommid jooksevad, kumminuiad kéhes . .. Kesse nisuke plass preili
on?... Kuule, see on ju Kreeta Karbu! ... Kreeta, Kreeta, dra sa kiru
alla jaa!... Voh misuke ratastega tool ... Kuule, vaata-vaata, seal istub
ju president Roosenvelt! ... Kas temal on dlvatus?... Al mis ilus tant-
sijaana, laseb kui pipart... Nd4d-nai Sarli Saplin, feda ma tunnen viga
asti!. .. Seda musta drrakest ma olen kah nidinud, see on moni Kiptuse
keiser vai muumija... Ja see sigarossiga... see on Hurhill ... Kas
temal ei olegi dlvatust?... Oi mis kena veike korstnapiihkija! ... Toho
pimme, niitid jooksid poiskese pikali... redel katik ja puha... Voh
kus kaval kaubasaks ise ldheb kaaluga kampsunit ostma! Kutten tahh!

Was kostet? ... Eest dra, saterkuub tuleb, torukiibar peas!... No kiill
on klanimus!... No kiill on sonimus!... Mehkelmann!... Sater-
mann! ... Kidpernau!...»

«SES. . B85... 88,

Juula muudkui susistas, keelas-kamandas ja nidis kangesti asjalik,
tore ja tdhtis. Tema ju keeras iiles koik need kentsakad kdperndud, kes
nii 16busalt karasid-porasid, kuhugi ruttasid, midagi taotlesid ja 16puks
iile lauadidre alla tormasid, Juulale meeldis pooraselt neid jooksetada,
meile aga tundus iisna varsti, nagu oleksime seda sagimist juba tuhat
aastat pealt vaadanud. Ka hakkas meil kahju ilusatest, vdga ilmekalt
vﬁlgatﬁétatud nukkudest, kui nad porandale partsatades kuidagi viga
said.

Ehveeli ei vaadanud iildse neid etendusi, vaid oleks kogu selle mén-
gumaailma kinkinud kas voi Matildele voi Juulale, kes mélemad lan-
gesid nagu lovesse. Kuid dra kinkida ei tohtinud midagi. Uhel pieval
tuli Sdrku suure paberikorviga ja koristas koik nukud piithale p6onin-
gule, kuhu korvalistel isikutel ligipdésu ei olnud.

Hoopis enam paelusid Ehveelit need méinguasjad, mis Juula vaheteva-
hel ise meisterdas. Keegi ei saanud salata: Juulal olid viga osavad kiaed.
Mone sujuva liigutusega oli tal valmis tikkjalgadel kartulikutsikas,
korkjatest piilupart, kasteheinast kiibar voi uhke tutiga kiiver. Samuti
vaatas Ehveeli huviga, kui me temale midagi joonistasime. Ometi jéttis
ta koik sinnapaika ega votnud kunagi midagi kaasa. Enamasti ta vaikis
ja oli kuidagi liialt mottes ja tosine. Mitte kellegi peale ta iganes ei
kaevanud, mitte kedagi oma tujudega ei tlitidanud, vaid alatasa otsekui
kuulatas midagi, mida meie teised ei kuulnud. Ainult suurtel pidupée-
vadel, kui iilemuse korteris juba lounatunnil tantsiti, tuli Ehveeli moni-
kord alla ja vahtis ainiti korgete puulatvade poole, nagu oleks ta neilt
kiisinud: «Aga mina? Kuhu siis mina pean minema?»

Juula muidugi vois maad ja ilmad kokku vassida ja meil kéigil suud-
silmad nii viimseni tdis valetada, et me vahel piris tobedalt vihasta-
sime, enamasti aga onneks ainult naersime. Ehveeli ei pannud Juula
igavest sonasuminat ja sekeldamist iildse tdhele. Oma liihikese elu jook-
sul oli tema juba mondagi 6ppinud, mida meie veel histi ei osanud.

Ainuke inimene, keda Ehveeli nihtavasti tdiesti usaldas ja kellega ta
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veidi salapiraselt vestles, oli Kompa, kes ju tildse kunagi ei vestelnud.
Kummalisel kombel said nad teineteisest aru. Ilmsesti suhtlesid nad
mingil erilisel tasandil, mis oli vist kuskil allpool keskmist ja voib-olla
kuskil allpool selgesti piiritletud sénu. Suuremaid vastandeid oli voi-
matu kujutleda. Kuigi Kompat just péris idioodiks ei arvatud, peeti
teda kogu ta vilises kiitindimatuses ikkagi peast puudulikuks, mida
Ehveeli kohta kuidagi delda ei saanud. Tema oli oma lapseaastate kohta
nagu liigagi arenenud ja elutark. Miks nad nii védga teineteist vajasid
ja hoidsid, seda polnud kolmandatel-neljandatel sugugi lihtne moista.
Kui Ehveelit migkipédrast vilja ei lastud, seisis Kompa moénikord kan-
natlikult klaasmuna juures, vahtis iiles Lindemannide akendele ja
ootas. Tuli Ehveeli 16puks aknale ja vangutas kurvalt pead, siis Kompa
hakkas kidtega nagu kihulasi eemale peletama. Ehveeli osutas kdega
kuhugi toa sisemusse ja pani sorme suule. Kémpa 16i endale rusikaga
vastu rinda, tostis parema kéde ja raputas sellega oma pahemat kitt
nii kévasti, nagu oleks ta kedagi kangesti tdnanud vo6i julgustanud.
Ehveeli noogutas, ajas kiimme sorme harali ja nii nad seal vehkisid
vastamisi, kuni mdlemad milleski selgusele joudes onnelikult naera-
tasid. Enamasti aga kutsuti Ehveeli juba varem akna juurest &ra ja
nende méirgukone jidi pooleli,

Rotundes istusid nad ikka teistest eraldi ja ronisid koige meelsamini
kiilllaltki koérgele balustraadile, kus Ehveeli oma valgeid saabasjalgu
kolgutades Kompa karedast kiest kinni hoidis. Millest Ehveeli ka iga-
nes raidkis voi vaikis, kdik need kohtumised algasid-16ppesid ikka sama
dreva kisimusega:

«Kompa, kunas me lihme hobusega soitma?... Kas varsti? Kui
varsti?» {

Siis vaatas Kémpa Ehveelile alati tiikk aega tosiselt otsa ja vastas nii
kindla peanoogutusega, nagu oleks ta torrepohjast porutanud:

«Hobusega soitma jah! Varsti! Ara sa selles kahtle!»

Soita sai Ehveeli enam kui kiillalt niihdsti pehmes vagunis kui ka
oma rikka ristipapa rohelises autos. Ehveeli oli mammaga isegi kuskil
vilismaa-kuurordis kdinud. Vist oli sdédrastel soitudel ikka midagi olu-
list puudu jaddnud voi ehk iilearugi palju saadud midagi hoopis muud,
mille kohta eesti keelgi nii lapsikult iitleb, et siida ei kutsu.

Juula, keda need hobusejutud miskiparast hirmsasti orevile ajasid,
kargas kohe Kompat kantseldama.

«Sa igavene isvossik! Voi sina tahad natsalniku last oma porise pla-
mavoiga ringi vedida! No nisukest asja ei ole! Katsu sa! Ennem void sa
kuu peal kive kupatada! Ennem vo6id sa raheteradest riisisuppi keeta!
Ennem void sa oma plamavoiga ... Oota, kuhu sa jooksed?»

«Muuh!» vastas Kompa ja ldks vdravast vilja.

Juulal oli muidugi 6igus. Last hoiti nagu juustukupli all ja uuriketi
otsas. Ménikord pérast sooja vihmavalingut, kui majaproua kodunt &dra
laks ja Juulatki hetkeks nidha ei olnud, liikkasime jalgvidrava pidrani
lahti,votsime Ehveelil sukad-saapad jalast ja lasksime tal paljajalu ringi
joosta. Ehveeli keksis ja kilkas marjas rohus, kargas kiigele, kus talle
puuokstelt vett kaela rabises, lippas viravast vilja, paterdas pori-
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lompides, jooksis korra iimber védljaku ja naeris dkki nii heledalt,
et Juula kohe oma terava nina proua magamistoa ohuaknast vilja
pistis.

Kogu see onn viltas vaevalt méne minuti, Juula tuli alla kui tuulis-
pask, piitidis lapse kinni ja tiris tagasi himarate puude varju. Seal me
sils mérkasime oma imestuseks, Ehveeli jalad elid niisama puhtad kui
ennegi. Juula turtsus meiega veel tilkkk aega ja lidks oma hoolealusega
purskkaevu juurde. Seal ta tupsutas ja soputas Ehveeli kleidisiilude
kallal, kuni need kuivades uuesti udusulgedena kohevile tousid.

...Jduula pidi ju kleidigi eest vastutama, et koik oleks priss kui
praegu triigitud ja pagana puhvis need porguma pitsid ja satsid ja ispa-
tistid . . .

Ehveeli vidlimus oli alati niisugune, nagu peaks ta kohe niitelaval
mones lasteballetis esinema. Mis korgematel kaalutlustel teda sadira-
seks luigelapseks riietati v6i mis ohu eest need ebemed teda pidid
hoidma, seda teadsid muidugi ta kasvatajad ise koige paremini.

Ehveeli kannatas dra koik tule-, vee- ja riideproovid, kéik iilikitsaste
kingade pigistused, kuuma rauaga lokkimised, klaveri- ja tantsutunnid,
niithdsti prantsuse keele algopetuse kui ka kéik muud seltskondliku
poleerimise ja korgema kasvatuse vintsutused. Vahel, kui ta mamma
naiskiilalised ohetades alla jooksid Ehveelit suudlema ja kallistama, siis
Ehveeli iiksnes krimpsutas ndgu, parast aga pithkis oma palgemoksud
ja suu hoolega puhtaks.

Isegi siis, kui ta korvalehed ndéelaga ldbi torgati ja sinna viikesed
helesiniste kividega kuldrongad riputati, ei hakanud ta nutma ega
hiddaldama, vaid vottis kovasti kinni omaenda kdest, nagu Kompa oli
opetanud ja mis alati rasketel aegadel aitas. Egas tema moni hellake
tiitarlaps olnud. Ei, mitte sinnapoolegi! Ehveeli oli poiss ja tema nimi
oli Felix.

Veelgi enam piiiiti Ehveeli siseilma vilja ehtida ja ta siidamesse iilbet
ileolekutunnet istutada. Kuidas ta hinge kallal ka iganes moogerdati,
mingi voop ega varp sinna kiilge ei hakanud.

PIDUPINTSAK

Kui néddala esimene pool méddub vordlemisi harilikult, siis neljapae-
vast alates on me linnake otsekui vilja surnud. Pidike muudkui 166skab
pilvitust taevast. Klaasmuna kiirgab hédirimatus rahus. Palmide Saalist
ei kosta enam iildse muusikat. Pummelpapad ja pimmel-pammelpoi-
sid ajavad vaikselt oma driasju. Uksnes tuul jookseb ringi ja kannab
laiali tolmu, mida Matilde laia luuaga iiles keerutab.

Ka Nirvaana puhvet haigutab tithjusest. Ko6ik tavalised rahurikkujad,
riiukuked ja ilupélgurid on kuhugi peitu pugenud ning isegi elukunstni-
kud kui tina tuhka kadunud.

Kes aga kohalikke olusid vdhegi tunneb ja petliku vilispinna taha
oskab vaadata, see teab, millise drevusega oodatakse ldhenevat piiha-
pdeva., Kohtuvad siis ju nii kenasti k6éik hooaja kolm korgpunkti.

Koigepealt muidugi Lindemannide kuulus perekonnapidu, mida pee-
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takse alati suure toredusega, nii et poolpélenud kohvikukleid jitkub
isegi tooruselastele jagada, kelle suud on saiasbomisest vahel piris
naogised.

Roosad ja helesinised kuulutused aga kutsuvad linnarahvast piiha-
pdeval niihésti «Ankru» seltsi juubelile kui ka pritsimeeste ammuooda-
tud suvepeole vanas ilusas Postipargis, kus miihkasid-prostasid muidu
just heameelega ei nihta.

Koik need kaunid ja moneski moéttes ithised iiritused, mis kavakoha-
selt peavad algama juba stidapédeval ja viltama vaheldumisi Lindeman-
nide kiilalislahkes kodus, vabadhu-ettekannetel ja Palmide Saalis kas
vOi jirgmise pdevani, tootavad kujuneda mingiks enneolematuks elu-
rodomu, sopruse ja vendluse festivaliks. Ometi pole valitud seltskonnal
Postipargis karta mingit laadariiselust ja ndkkurduskamist — koigile
tihtsamatele perekondadele varutakse kohad klaaspaviljonis ja pesu-
nooriga eraldatud einelauas tantsupéranda vahetus ldheduses. Vihe-
noudlikum rahvas muidugi leiab koike head ja paremat Nirvaana puh-
vetist nagu ikka. Ka on pargi korvale kraavikaldale juba tiles 166dud
peaaegu verstapikkune lett viina, 6lle ja viinerite miuiigiks. Kalavinskile
on tditsa kama, kus kraavipervel v6i plangu taga nina tédis témmata.
Natuke puhtam posser aga paneb ménikord isegi lipsu ette. Temale anna
klahv hinge alla, vorstijupp katte, siis aja Postipargi poodiumil mis
tahes moga ja tee natuke tingeltangelit, — kus posser naerab sulle nii,
et silmad kinni ja suu ammuli. S#irasele pista voi kérblane suhu. Mui-
dugi leidub ka teisi, kes alati metsa poole vahivad ja hambaid laksuta-
vad, aga need pole kellegi 6iged pidulised.

Oiged pidulised on ikkagi ainult need, kes juba tunnevad — kas voi
kroémikegi — parema elu koogimaiku. Nende inimeste pidupalavik aina
kerkib iga tunniga. Sest esialgu pole ju sugugi péaris 16plikult selge,
kuhu kedagi kutsutakse voi ei kutsuta, lubatakse voi el lubata, kas, kus,
kelle korval, ees voi taga keegi astub, istub voi jalalt jalale tammub,
ja veel moni muu seda laadi kiisimus, millest oleneb inimese hingerahu,
enesetunne ja monikord isegi saatus. Mis ime siis, et peaaegu igal akna-
laual kuivavad kriidipudruga puhastatud pidukingad, aedades tuuldu-
vad siin-seal isegi sabakuued ja tagatubades vurisevad omblusmasinad.
Igaiiks tahab oma kaasinimesi millegi kauniga tillatada, nii et moéni
kassindgu ennast kas voi koerakoonlaseks vihastaks. Neid vaikseid eel-
roomusid hdairib korraga péris pahapdevine kumu: Vussa-Vassa kabi-
netist rahasumma kadunud! Noh, Vussa-Vassa niitid voi asi — nii pehme
sotkega inimese pérast ei jai iikski pidukringel stomata. Hoopis rohkem
on karta, et majaproua ise oma tujutiivad longu laseb ja pdeva piihit-
semist kuidagi piirab, millest oleks tuline kahju. Kuid Palmide Saali
puhvetist lendab juba reede hommikul teinegi kolakas: tdnavu kaetakse
kobvilaud ka rotundesse, kuhu iga Mahvaldat muidugi ei lasta!

Elu aga nduab oma osa — ja niisiis juhtub, et koik need, kes reedel
enne lounat kodunt vilja peavad ruttama, linnas korraga midagi kaht-
last mirkavad. Igal tanavanurgal tuleb neile vastu Kompa. Kes poikab
ldbi pargi leivapoodi, kohtab Kémpat pargipuude all. Kes jookseb iile
silla niiti-ndela ostma, porkab Kompaga sillal kokku. Kes noorsirgel
peatidnaval «Rahvaroka» juures hetkeks peatuma jédb, see ndeb Kémpat
poldude vahelt linna poole tulevat. Kogu linn on Kéompat otsast otsani
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tdis. Inimesed kehitavad 6lgu, méned isegi stilitavad. Kérvus nagu pini-
seb kellegi libaloba, pahe tikub mingi segane mottemogli voi mine tea
mis.

Kompagi on end suurte siindmuste vastu valmistanud ja Karl Selmari
ennustusi - tosiselt votnud. Mitte ainult Kompa, vaid meie teisedki ta
korval kdime nagu holjuvatel Shuvaipadel ja ootame midagi lausa ime-
vadrset. Kohtub ju Kompa piithapieval selle tdahtsa tidipojaga, kes teeb
kroonuvilku ja -miiristamist, Karl Selmar juba rdidgib kohtumise hiil-
gavast kordaminekust kui tosiasjast. Meie vanemadki ei kahtle neil pae-
vil enam, et Kémpa siis tulise réomuga kohe kénelema hakkab ja histi
selge hiadlega titleh:

«Ma plitian teie usalduse vidriline olla» — v6i midagi muud vastavat
pidulikku ja puhalikku.

Meie sobranna Juula muudkui lippab poe, keldri ja puhveti vahet,
aitab koogis kiipsetada, tubades koristada ja nidib koikjal asendamatu
nagu ikka. Kord, kui ta rotundes raginal kohvi jahvatab, jatab ta dkki
veski seisma, jookseb Kémpa juurde ja sasseldab:

«Jense-lense-jense-lents. .. jense-lense-jents. . .»

Koémpa tombab pea dGlgade vahele ja tlitleb vist pdris kogemata jalle
«muuh!». Samas lihvatab Juula kiasi ldbi 6hu ja — laksti! — kleepub
Kompa posel kompvekipaber nagu postmark kirjatimbrikul. Kémpa
kobab alles oma poske, kui Juula juba iilemuse koogitrepil ténitab:

«Isvossik! Isvossik! Ara sa matle! Kasi oma plamavoiga kuu peale!
Kasi kuu peale kive kupatama, isvossik! Ara sa motle!»

Kompvekipaberile on lilla tindipliiatsiga kirjutatud AUDIJENTS ja
EKSELENTS — kaks korgema seltskonna kohutavat séna, millest isegi
Juula siida ja suuvirk midagi el moista vormida,

Kiillap me teame ka ilma Juulata, et ekstsellentside silma ette ei
minda paigatud piikstes ega vanas kulunud kuueraksis. Lauavabrikus
algabki sedapuhku tédseisak. Niisiis varustab Kompa ennast ise koige
vajalikuga ja tombab uued viargid kohe selga.

Tavalises korras ei mirkaks keegi Kompa kehakatteid ega teda
ennastki. On ju Kompas moneti seda halli taeva ja uduse hommiku
ilmetust, mida nagu ei tasu tildse vaadata. Sama hasti voiks ju siis vah-
tida mond aguli aiaplanku, kus pole midagi huvitavat ndha ega lugeda
— el kinokuulutust ega kriidikirjagi, et Kiimmeli mutt on igavene noid

Niiiid aga ei saa keegi enam Kompast moédda vaadata. Kompal on sel-
jas niisugune pilgupiitidja, mis ta ilmetuse ja oskamatu oleku tdiesti dra
varjab. Ta tulekarva uus pintsak aina kumab ja kiirgab, aina vilgub-
vélgub ja vahel nagu vingub midagi ja vilistab. Eemalt vaadates Kompa
kiib ringi kui elav tulekuri, kellele midagi ei v6i juhtuda. Ometi hak-
kab Kompaga siitpeale juhtuma koiksugu asju — ja pealegi veel hoopis
teisiti, kui me olime kujutlenud. Elus vist juhtubki alati teistmoodi.
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JALLE ROTUNDES

Juba samal reedel, kui me oma igavese potasevaagna juures istume,
liitiakse kantsikuga meie ukse pihta ja sisse astub Sirku. Ei tereta, ei
soovi leivajiatku, hingab toa imalat 16hna tiis ja toksab nuudiga vastu
Kompa tooliselga.

«Tuled kaasa!»

Seejarel sihib sormega papsi poole, kelle kitsehabe veidralt vudisema
on hakanud:

«Teie kah!»

Ja nii{ nad ldhevad kolmekesi hanereas rotundesse, kus kédib suur
seletamine ja kuulukse iisna mitmeid inimesi koos olevat. Muiduvahti-
jaid sinna ei lasta.

Rotunde timber seisavad juba méned meie murelikud kaaslased ja
vaatavad noutult iles balustraadile. Ainult Juula on kuidagi eriti elevil.
Jakiholmad jahused ja suulimbrus ldikiv kui suhkrusaia kooruke,
krompsutab ta midagi siiiia ja muudkui seletab:

«Niitid pannakse Kompa vangi ... Niitid viiakse Kompa noorte sulide
iskolonni . , .»

Alguses pole midagi oieti kuulda. Rotunde kitsal vundamendirandil
on raske seista, oksad kriimustavad nigu, lehed kahisevad, siida peksab.
Vihehaaval jutukomin ldheb jirjest valjemaks. Hé#dled on tuttavad.
Koige rohkem koneleb muidugi direktor Ulev Tarmuste, kelle jutt
jookseb kui 8litatult. Pidrni Palsami pilkav hdil on lédbiloikav nagu ikka,
kuid seejuures tidna ka pisut ldllutav ja isegi 16busalt tlemeelik. Lise-
lotte Lindemann siilidistab kedagi iilevoolava dgedusega ja naerab mee-
leheitlikult. Sdrku pilitiab kogu aeg tdhtsamate inimeste seltskonnas
kaasa radkida, kuigi seltskond Sdrku arvamistest suurt midagi ei hooli.
Kone all on dsjane rahavargus. Et ka Vussa-Vassa ise rotundes istub,
selgub ta kohatustest ja pikkadest haigutuse moodi ohetest. Kui seal
veel teisi asjaosalisi kohal peaks olema, siis need esialgu vaikivad. Kor-
raga kostavad sonad iisna selgesti.

TARMUSTE. No kule-kule-kule, vota niitid ennast kokku ja &ra vahi
ringi, pea laiali otsas ... Paber ja pliiats on laual, eks pane paberisse
ja raiu raamatusse oma vastused. Sina olid juba koolis kange kirja-
mees ja kirjutasid selles laimulaulus minu kohta, et Ulevil on ingli
nagu, tema kukub nagu kdgu, aga mina pole mdni viiklane inimene,
kes koike tithja meeles peab. Sa juba kuulsid, kui rasked argumendid
sinu vastu radgivad. Kui siigavale sa niilid kukud voi ei kuku, see
oleneb tiiesti sinust endast. Me anname sulle veel viimase voimaluse.
No nii... Meil oli sinuga koolis alati arusaamatusi, aga neid vanu
kapsaid me niilid enam iiles ei soenda. Ma saan aru su igavesest eksi-
misest ja kukkumisest voi vihemalt piilian aru saada, sest mina pole
oma elus kunagi eksinud ega kukkunud ... kukkunud.., ei ole kuk-
kunud jah, kuigi sina seal oma laulus {itled, et mina muudkui
kukun... just nagu kédgu, hehee ... No kule-kule~kule, mis me sellest
enam riadgime, see on minevik, see on mooddas, mina olen kdik need
halvad asjad ammugi unustanud ja minu isik el tule siin {ldse
arvesse,
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SARKU. Mis te neist nénna silite ja klanite ja méedate nagu pilpa peal.
Sihukesel ikka lopsi l6uad kohe tuliseks, kiill siis paindub kui vorsti-
rongas. Keda kuradit .. .

PROUA. Sirkoo, arge segage! Pfui, kui toores te olete! Meie kasvatame
inimesi delikaatselt.

PARNI PALSAM, Delikaatselt ja diskreetselt, con amore ja siidikin-
nastega nagu niuhti! Onneks polegi meil vaja oma kisi miirida, seda
laadi 6ienduste jaoks on meil piris jumalik frau Justitia. Ja kui moni
Juhan Justnagu métleb kédidridega saia loigata ja selle korge daami
iile irvitada, siis frau Justitia valab sddrasele saiaritsepale kaalu-
kaussidega pihe nii mis plaksub. Meie aga {itleme: fiat justitia, pereat
mundus! ja méletame oma 6ndsaid esivanemaid, kes olid ikkagi iithed
igavesed lorukapukad.

PROUA. Ma ei tea, te rdagite nii frivoolselt ja hiiperboolselt, nagu oleks
teil kangesti 16bus. Mina nii ei saa. Mina olen igas asjas liiga jarele-
andlik, liiga sensiibel ja peniibel. Mina oferdan ennast alati teistele.
Alati, alati! Immer und ewig! Ikka teistele, koik teistele! Kogu elu,
iga péev, iga moment... ja milleks? ... Kokoo, dra norska! Benimm
dich! ... Mujal haritud maailmas on igal koogitiidrukul ja kofijoodi-
kul oma korged kunstilemmingud, oma suured solistid ja komponistid,
oma puhad poeedid ja profeedid... Seal oleks mind kédte peal kan-
tud. .. Selle asemel istun ma siin pesas ja oferdan ennast inimestele,
kes ei oska noa ja kafliga siilia, kes on hingepohjani kiiiinilised,
kiilmad ja tinamatud, kelle iga teine sona on kurat und so weiter ja
kelle onnetu keel ei tunne isegi geenust ega futuurumit. ..

TARMUSTE. Jah, see on ikka hébiasi kiill, et nad seda futuurumit vilja
mobelda ei osanud. Aga drge meile nii tulist liiga niiiid kah tehke: te
ju teate, kui tdnulikud me teile oleme,

PROUA. Ach bitte, schweigen Sie lieber still! Mina tean alati, mis tei-
sed inimesed minust métlevad. Minule pole vaja midagi seletada,
mina néden koik 1ldbi. Minul on igaiihe jaoks oma valéorid ja kuléérid,
sellepirast ma saangi nii oiglane olla. Oiglane peab olema! Nii kui
ma rahavargusest kuulsin, sdfatas mu silma ees kohe midagi Sarlahh-
punast ja see arrogantne afindgu. Nad on siin koik iihesugused kaker-
lakid, aga tema on koige hullem. Tema on ka minu lapse dra rikkunud
ja minu vastu tiles dssitanud, minu lapse hinge minu kiiljest &ra
voorastanud . .. véorustanud . .. vooratanud. ..

SARKU. Véerutanud.

PROUA. Ukskoik. Minule on asi absoluutselt selge, aga tema peab ise
iiles tunnistama, enne kui. .. Also gut, niiiid voiksime jétkata.

TARMUSTE. Jajah, meil jédi siin ennist pooleli. No kule-kule, sa pole
veel midagi kirjutanud. Ma iitlen sulle, tee kdhku, enne kui su hea-
soovijate kannatus katkeb.

PARNI PALSAM. Enne kui me teise lehekiilje keerame ja frau Jus-
titia juurde kohvile ldheme.

TARMUSTE. Sa vaata oma vaest isa, kes on sinu pdrast murega halliks
lainud. Kas tahad oma isa enneaegu hauda saata?

KOMPA. Tahh-jah.

TARMUSTE. Mis?! ... No kule-kule-kule, métle, mis sa raagid!... Sa
tahad oma isa dra tappa?!
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KOMPA. Tahh-jah.

PARNI PALSAM. Braavo! Braavo! Seda ma kiidan! See mulle meeldib!
Kuritahtlik siirus! Kriminaalne ausus! Isatapja! Potentsiaalne isa-
tapja! Mis on siinjuures iiks viike rahavargus? Lapseming ja papil-
jonipolka! Siititu sérmeharjutus! Harjutamine teeb meistriks!

TARMUSTE. No kule-kule, sa siis ikka votsid? ... V6tsid? ... Muidugi
votsid, eks ole?

KOMPA. Vott-jah.

TARMUSTE. No nii. Selge, selge. Kirjuta niilid kohe iiles, kust miigi-
putkast sa selle hiarjavaitleja-pintsaku ostsid ja mille peale veel raha
raiskasid. On sul iilejddnud summa praegu kaasas? On? Ei ole?...
Noh?

SARKU, Vaatame kohe jirele.

PROUA. Oodake, Sirkoo, drge puutuge... Tal on ehk nuga voi kaffel
kédises. Niisugune desperaado voib teil silma vilja torgata! Vaadake,
kui kafatu ta on.

SARKU. Tiihja kah, pole ta midagi kahvatu, ainult suu iimbert valge
kui surnukalingur. Seisa paigal, kankser, iitlen ma sulle! Hoidke kinni
jah... Noh mis tal siin siis on? Mitte midagi ei ole... Poolik
«Priima» pakk ja tikud... ninaritik... Taskuraamat... see kah piris
uus ja puhas, pole ta siia veel midagi sirgeldanud.

TARMUSTE. Isegi mitte vemmalvirssi minu kohta...

SARKU. Ma iitlesin kohe, kes votta oskab, see oskab dra kikkida kah.
Minagi oskaks., Paberiraha mihiks vakstu sisse ja pistaks puuriida
vahele. Voi naelutaks kapsatiinni alla, kui on jalgadega tinn. Vi
mataks maha ja riputaks igavest rdmpsu peale, nii et keegi ei leia,
otsigu voi lolliks.

TARMUSTE. No nii... Nied sa niilid, mis nad sinust ja sinu teguviisist
arvavad., Mina ei saa siin kaasa riddkida, mina pole oma elus midagi
varastanud ega varjanud, votnud ega matnud. Sina muidugi tead neid
asju paremini. Vdga voimalik, et sa oma veeringud maha matsid, nagu
on aegade jooksul ikka teinud primitiivsed inimesed. See oleks iisna
sinu moodi. See oleks kohe tdiesti sinu moodi... Mina pole oma
elus lihtki vemmalvirssi teinud, aga ma kujutlen viga hdsti, kuidas
koik tegelikult oli. Labidat sa kodunt kaasa ei votnud, moni oleks ehk
dkki ndinud, hehee . .. Liksid kui libahunt iiksinda 86sel kuhugi kor-
valisse kohta, kraapisid maasse augu ja... No kule-kule-kule, mis sa
oma ndoga teed? ... Mis sa oma silmadega sehkendad?!... Mida see
peab tihendama? ... Mida sa sellega tahad 6elda?... Et matsid oma
saagi toesti maha nagu moni,.. Kas nii? Kas oli nii?... Mis?... Kas
matsid? Matsid? Jah?

KOMPA. Matt-jah.

PARNI PALSAM. Braavo! Bravissimo! Absoluutselt ja resoluutselt!
Ulie ropsuga iirgmetsa ja puu otsa! Kui juba, siis juba! Ma olen ise
kah vahel mételnud, et kui teeks dige tthe uue Neandertali ja hiig-
lama kdmpingu, elaks péris loomulikku ja natuke loomalikku elu, sest
loomalik on ikkagi muu eluvidrgi vundament, — vat kus oleks alles
poli ja voli ja priitumalt aega! Kdiks muudkui 6ngel, 6unavargil ja
elaks nagu papa pulmas, eks ole? ... Aga enne tuleks meil iiks viike
asjandus vilja klaarida, tliks ilsna tilluke sigrimigri dra seletada...
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Me koik miletame neid kahte ausat vanakest, kes meil siin méne aja
eest ringi liikusid — Muskamamma ja Possupapa vol kuidas neid
hiititi. Uhel pdeval olid nad kadunud kui tina tuhka ning ainult nende
punane rahakott leiti joekaldalt pajupddsast . . . muidugi tiithjalt. Meil
veel kirjutati sellest ajalehes, ehk on teil meeles?

PROUA. Jawohl, ich bin im Bilde.

PARNI PALSAM. Nii et joekaldal, pange tdhele... Sina oled kange
kalamees, ma olen sind seal kirestiku kohal mitu korda ongelatiga
niinud. Voib-olla sa leidsid selle punase koti paris juhuslikult ja
viskasid pajupo6sasse? Raha votsid enne muidugi vilja, eks ju?

KOMPA. Vétt-jah,

TARMUSTE. No kule-kule. ..

PARNI PALSAM. Ja matsid maha?

KOMPA. Matt-jah.

TARMUSTE. No kule-kule-kule. ..

PARNI PALSAM. Ja kuhu need ausad vanakesed jiid? Nad ju seisid
vaevalt jalul. Sa ehk liikkasid nad joekaldalt alla? Koksasid kiviga
pdhe ja tapsid kogemata dra?

KOMPA. Tapp-jah.

PARNI PALSAM. Tere varahommikust! Nagu niuhti! No siis. . .

KOTTADI-LAATS. Moment, moment! Lubage! Niitid kiisin mina. ..
Kempa, mu seber, Egiptuses on keik faraoonide hauakamberid tiih-
jaks varastatud. Veib-olla kiisid sina seal ja vetsid dra need kallid
karfunklid ja kroonjuveelid?

KOMPA. Vott-vott-vott-jah.

PARNI PALSAM. Juhheidii!

PROUA. Ta-ta-ta-ta! Larifari! Lollus!

KOTTADI-LAATS. Ja matsid Sahaara kerbesse maha?

KOMPA. Matt-matt-matt-jah.

PARNI PALSAM., Juhheidaa!

TARMUSTE. No kule-kule-kule, mis jama see on?

PROUA. Jitke jiarele! Zu dumm!

KOTTADI-LAATS. Ja siis veel, Kempa, sa tead, kes oli Julius Caesar
ja kuidas temaga leppes. Keik metlevad, et Roomas oli niisugune
vandumise selts ja Brutus, et nemad ... Aga veib-olla sina tapsid
Julius Caesari?

KOMPA. Tapp-tapp-tapp-jah! Tapp-tapp-tapp-jah!... Muu-m##-mii-
moo! . . . Muu-mii-mii-mos66d! . . . Muuuuuh!

HAALED. Simulant, simulant! ... No kule-kule, vita ennast kokku!. ..
Ega see nondasi jda!... Ja teie kah!... Mis te segate vahele! Keegi
pole teid palunud vahele segada! Niete niiiid... Koik uuritakse
vilja!... Keda kuradit!... Piliksirihmaga kere kuumaks kiitta nii et
maééiletab! . .. Mis asja merekalda peal! Kaaberla kortsist kimpingusse
nagu niuhti! Minu vanapapa kiis vedruvankriga Pariisis! Ka siindi-
mata lapsed on iikskord vanad eestlased, ai-tilu-lilu-lii!... Ta-ta-ta-
ta! Faxen! Faxen! Afikomoodia! Kokoo, pane suu kinni! ... Midagi ei
jaa varju! Koik tuleb lagedale! Ko6ik tuleb vilja... nagu see sinu
vemmalvirss minu kohta! No kule-kule-kule-kule. ..
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Veidi aja pdrast saadetakse Sidrku, paps ja Kompa rotundest jille
tulema. Kompa el pogene seekord kuhugi, vaid poordub koos papsiga
tagasi koju.

Kodus votabh ta varnast oma vana koolirihma, keerab kahekorra
kokku ja jdib isa ette seisma — umbes niisuguse ilmega, et noh, lase
kaial

Paps pole meid kunagi 166nud. Aga niitid on ta vihast meeletu. Niitd
on keretdis kindel! Kiimne kiilinega kargab ta Kompa kallale ja karjub
voora hidilega:

«Tehku mis tunnevad! Poogu tiles! L.6ogu maha! Tapku &dral... Sina,
sina, sina!... Minu vaene, vaene... kallis...»

Jahmunult pillab Kémpa rihma poérandale ja kaob. Kogu pika ohtu
jooksul pole teda ndha. Tagasi tuleb ta alles pidrast keskoodd, kui koéik
juba puhkavad.

Tavaliselt Kdmpa kolistab igal sammul ja muudkui trambib oma ras-
kete saabastega toas ringi. Ta magab akna juures toolidel. Si3arase
aseme kokkuvirkimine polegi nii vaga lihtne asi — Kompa kies kukuvad
koik toolid kolinal kummuli. Alati kddksutab ta kapiust, sorib laua-
suhvlis, pillab kidirid porandale. Veekopsik lausa paugatab vastu pange-
serva, ikka tédrisevad plekknoud seinariiulil, ikka veereb midagi korinal
kapi taha. Lopuks, 16puks viskab Kompa saapad kolksatades nurka, poeb
teki alla ja loeb veel kaua mond jutukapsast voi ajalehte.

Tana tuleb ta miskipdrast koguni ettevaatlikult ja tasa. Ei komista,
ei kolista, el siiiita tuld ega touka midagi imber. Vaevukuuldavalt paneb
ta ukse haaki, avab akna, votab hiirvaikselt riidest lahti ja heidab ase-
mele, mille paps talle juba varakult valmis teinud.

KIRBU KUKERPALL

Laupédeva hommikul Juula toob Kémpale kirja,

Karl Selmar teatab kokkumurtud telegrammiblanketil, Kompa &rgu
muretsegu, kogu eilne passeaZz olnud ainult rumal arusaamatus. Koik
olevat dkki hoopis-hoopis teisiti lahenenud. Ekstsellentsi ta prouaga
ondatakse téna, nii et audientsile padseb voib-olla juba homme hommi-
kul. Tulgu me koik tdna 6htul rotundesse, nagu raigitud, siis Karl Sel-
mar litleb meile audientsi asjus midagi ldhemat. Ema pangu Koémpa
jaoks natuke pesu ja méni soem Zakett valmis, Esmaspideval Karl Sel-
mar soidab Kompaga Tartusse tohtri juurde, kuhu nad jiddvad ehk
pikemaks ajaks, kuni moned vajalikud protseduurid, vana ilusa linna
muljed ja muud hingeroomud Kompa taiesti terveks teevad. Koik liheb
héasti, koik saavad lopuks onnelikuks. Niisiis pea piisti ja nidgemiseni
ohtul kell kuus rotundes. Karl Selmar S.

Juulal pole aega tiithja juttu ajada. Jooksujalu ruttab ta sinna, kus
teda ootavad hoopis tidhtsamad tiilesanded. Juula peab seal tdna péiris
erilise hoolega t60d rabama ja tott rddkima. Moned ilusad asjad ripuvad
esialgu veel kittesaamatus korguses. Juula juba teab, et iisna jumala-
muidu ei kuku stille tikski lilla undruk ega roosa pluuse, vaid koik tuleb
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elus kuidagi dra teenida ja tasa teha. Muidugi peab inimesel ka onne
olema. Kui pole péaris diget onne, siis tunnista tott kui palju tahes ja
tdmba ennast maailma heaks kas voi 16hki, — aga su laia krempliga
kiibar jddb ikkagi teiste inimeste kapi taha rippuma...

Viljas ei méarka veel midagi pidulikku. Ainult Lindemannide avatud
akendest kostab elevaid haili, lauanoude kolinat ja raske moobli edasi-
tagasi nihutamist, otsekui oleks korraga kolimine kéasil. Koodgipoolelt
viljahoovanud prae- ja koogihongud jddvad l6hnasammastena siinsamas
majaseina ddres lilkumatult seisma. Pole tuulehingegi, mis méne 16hna-
sagara kaasa votaks ja kuhugi kaugemale viiks. Ohk on rohuvalt sumbe
ja lambe, taevas iileni pilves.

Pisut enne kella kuut rotundesse minnes ndeme juba eemalt, jalg-
vérav on puupoonaga kinni 166dud. Viarava kohal valendab mingi vinee-
ritikk.

Tara pole kuigi korge. Sirelihekist poeb libi kes tahes. Isegi aialip-
pide alt saaks kuidagi sisse, aga... See pisike puhkepaik, see Kirbu
Kukerpall on ometi koikide péralt! Pole siin vaja mingit erilist elusei-
sust ega lubatdhte. Nende puude alla voib astuda igaiiks oma pambuga,
milles ehk polegi muud kui lapitud sédrk ja suutdis kapsalehel kiipseta-
tud odraleiba. Nahksumadanid ja moemantlid nii kérvalisse kohta ei tule,
nemad keeravad juba klaasmuna juurest Palmide Saali voi iile viljaku
Postipargi klaasist Kohvikappi. Siia puhmastikku poikavadki peamiselt
need, kes nagu ei tihka piris avalikus kohas oma leivakotti lahti votta
voi rahanatukest iile lugeda, et kas ikka jatkub seal kroonu kassaluugi
juures. . .

Kuid egas nad koéik reisijad ole, kes nonda ihust-hingest siia poosaste
peitu kipuvad. Kuhu ta reisib, see rohelise ndoga poisiloikam, kes ennast
ldhemasse vopsikussegi ei joua vedada? Voi Kiimmeli mutt, see igavene
noid, kelle lapsed koik suure tulekahju ajal elusalt sisse polesid? Voi see
kahe kepiga vanamehe-kodbard, kes enam iilejoe-saunagi ei saa? Voi
need lapsemarnakad ja igavesed ringiroitjad, kellele kéikjal sabinat ja
soitu tehakse? Neile on see Kirbu Kukerpall nagu tea mis énneloss voi
kivikindlus, kuhu nad muudkui sisse ja sisse kiusavad. Hiilivad nagu
vaenlased nurki kaudu ldhemale ja piiluvad eemalt, kas ehk Sarku siin
kusagil ringi ei karauuli. Sirku muidugi karauulib, aga kui korgemal
pool kedagi niha ei ole, koogiuks lukus ja korteriaknad viimseni kinni,
siis jalutab ka Sarku pisut kaugemale, Voi tema koiki neid kaaberjalgu
kitsekammitsas jouab hoida.

Niiiid siis on varav kinni naelutatud ja musta kirjaga tahvelgi iiles
pandud.

Sisseminek
kovasti keelatud

Riks-raks! — murrab Kémpa keelusildi maha ja hakkab viravat lahti
kangutama,
Kopsti! — 166b korraga viike vidlkuv haamer ta kide pihta.
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Kompa roogatab, kargab tulise valuga 6hku ja prantsatab rinnuli
vastu védravat,

Tara taga seisab Liselotte Lindemann.

«Ach du Aas! Kes lubas viravat 1ohkuda? Kes lubas mu &ilti demo-
leerida? Kes lubas? Kes lubas? Ach du Aas! Ach sina raipstiikk!s

«Sa kuradi vana kalkun!» karjub Kémpa. «Sa kuradi vana kalkun!

See virav pole sinu oma! See aed pole sinu oma! See rotunde pole sinu
omal»

Kompa on peast ogaraks ldinud! Méolema kidega kahmab ta viravast
kinni ja hakkab seda koigest joust rdsima. Puupork annabki juba pisut
jarele.

«Ach-ach, kuidas sa minuga ridsgid! Kuidas sa doch minuga raigid!
Me trafime sind! Siarkoo! Sirkoo-oo-oo!»

«Sa kuradi vana kalkun! Sa kiilm kalkun! See maailm pole sinu
oma! See Kirbu Kukerpall pole sinuo...»

Véarav tuleb dkki nii laia Iuhega lahti, et Kompa tagurpidi tiikk maad
eemale selili lendab. Kuid otsekohe on ta jalul ja kisub virava jdlle
péarani, mille ta vastane vahepeal kinni témmanud.

«Ach du Aas! Ma lasen sind ketti panna! Ma lasen sind koeraketti
panna! Sirkoo! Sirkoo! Sérkoo!»

Juba kuuldub hiili, juba tullakse, juba on kohal Juula, Puldani papa,
Sirku kiilirakas vanaema porise pérandalapiga. Koogitrepist astub aeg-
laselt alla unise ja 6nnetu nioga Vussa-Vassa, kaenlas nahkne diivani-
padi. Ule viljaku traavib Sirku, tiilirib véravast otse oma iilemuse
korva juurde ja teatab natuke salapiraselt kellegi saabumisest. Vist on
suured sugulased pérale joudnud.

«Auch das noch!» karjatab Liselotte Lindemann. «Jumala parast, et
need jitised vagunist védlja ei tule! Jumala pérast! Kas te siis ei nie,
missugune ilm on? Me ju lambume koik dra, kui nad siin 66sel finnama
hakkavad! Kas te ka teate, mis meil siis homme siin 16hnab? Muskus,
biisam, ambra — jach? Vioola, reseeda, lavendel — ach? See veel puu-
dus! Just niitid, kus mul homme viike pidu on, saadab osakond mulle
need miasmid ja duftiluftid kaela! Ma tean kiill, kelle manodévrid need
on! Ach kui alatu! Ach kui madal! Aga meie saadame koik need intri-
gandid kuu peale kive kupatama! Jaa-jaa-jaa! Me astume oma sammud,
me kirjutame oma kirjad, me informeerime, keda vaja... Kokoo, sa ei
taipa midagi, sul pole muud peas kui $nabilivopski ... Aga mina diktee-

rin — ja sina kirjutad, mina dikteerin — ja sina helistad... kohe-
kohe!. .. Ja et need haisuloomad vagunist vilja ei tule, v6i me trafime
neid! Jumala pérast! Et need jétised vagunisse jdidvad!... Et nad oma

butafooriaga vagunisse jaavad!.. .»

Viérav on unustatud,

Koik ruttavad jidlle laiali — kes koogitreppi kiitirima, kes iilemuse
pliidipuid léhkuma, kes koorevahtu kloppima, kes dikteerima ja kes
juhmase peaga konelema-kirjutama. Sirku aga saadetakse Andrest ja
Liisat d4hvardama, et nad 6ésel oma hibiarklit ajama ei hakkaks. Uued
ohupilved on pidumaja kohale kerkimas. Kusagil kaugel-kaugel komab
taevaparras tumedalt, otsekui olekski seal juba kive kupatatud ja koli-
nal iile katladire kallatud.
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Kompa seisab ikka veel jalgvdrava juures ja vestleb Karl Selmariga
paevasiindmustest. Ilm on dkki pimedaks vanunud. Aeg-ajalt vaatavad
molemad iiles valgustatud akendele, kus l66vad kumama vigagi tutta-
vad varvipildid. Pédrast moningat vaikust Karl Selmar votab Kémpa
kie, mis juba iisna priskesti paistetama on hakanud.

«Kempa, mu seber, keik on mokas! Keik on untsus! Keik on lorris!. ..
Ma olen viga-viga reemus. .. Tdna on suur, ilus, ennelik pdev...»

Ja ldheb me lahke sobramees Kottadi-Laats.

Varsti ta vallandatakse ja lahkub meilt jéddavalt. Muidugi puuduliku
keeleoskuse pérast, kuid ka seltskondliku kiitindimatuse tottu, nagu
teadsid need, kes oskasid ja kiilindisid.

FESTIVAL

Lopuks ometi joudis kitte pikisilmi oodatud pidupédev. Ilm oli endiselt
haudes ja somus. Taevas aga turritas tileni tumedalt, nii et klaasmunagi
enam oieti ei sédranud, vaid ainult veidi virama 16i, kui moni savikarva
pilveribal ta kohale sattus,

Niisama tuhm ja tusane oli ka Juula vilimus, kui ta Ehveeliga koogi-
uksest oue tuli ja pea kohal mustavaid pilvemiirakaid nigi.

«Paras, paras!» litles ta nendele, kes ei véddrinudki paremat ilma.
Juula oli siidamepdhjani solvunud, pettunud, vihane ja onnetu. Asja-
tult oli ta ennast maailma heaks peaaegu 16hki tdmmanud. Juula pérast
vois tdna tokatit ja tuhaleelist sadada — tema oli oma tavalises tlirbis
ja paljajalu. Varsti kutsutakse ta iiles kooki, kus ta siis pdev otsa peab
kohvitasse pesema, heeringaid puhastama ja véileibu nikerdama. Juula
oli jah see liikatav-tougatav, kes pidi koike suutma ja igale poole
joudma. Ehveeli valgeid jalatseid vahtides hakkas tal oma paljastest
varvastest 16pmata kahju. Endalegi ootamatult nuuksatas ta haledalt.
Pigemini oleks ta kiill kovasti kisendanud, aga parajasti liikati tileval
koik aknad péarani lahti.

Ehveelil olid juba jalle tuliuued kingad, mis ta jalgu vaevasid. Niitid
pidi Juula temaga viljas ringi jalutama, et kingad veidi koolduksid ja
varbadki ehk wvaluga harjuksid. Rotunde juurde joudes istus Ehveeli
trepiastmele, kuid kohkunud Juula kahmas ta sealt kohe iiles. Kaik
maailm oli tahma, tolmu, 6lisuitsu ja saasta iileni tdis, aga Juula mui-
dugi pidi jille vastutama ja valvama, et maailm Ehveeli lumivalget
kleiti dra el mdidri ja neid ilusaid 166tsmooniku moodi volte kuidagi
vilja el vddnuta,

Juula puhkes maailma mustuse ja iillekohtu pirast kibedasti nutma.

Ehveeligi teadis, mis teda tdna ootab. Oli jille niisugune kohutav
bonzuur-madaami piev, mida Ehveeli pahatihti uneski ndeb ja siis hir-
mukisaga arkab. Alati kordub koik iithtemoodi. Papa pannakse luku
taha, pudelid pauguvad, kiilalised jooksevad ringi, vehivad kétega,
vaaruvad, vigurdavad, naeravad. Mitte keegi pole périselt r66mus, mitte
kellelgi pole toesti 16bus, koik ainult nditavad midagi nagu iimmargusel
rotundelaual. Tkka lihemal ja ldhemal keerlevad suured iileskeeratud
kédpernidud Ehveeli iimber, nii et pddsu pole kuhugi. Ehveeli peab neile
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lugema seda rumalat bonZuur-madaami salmi ja nditama oma uut kleiti,
mille kohta mamma iitleb, et see on kui plisseeritud 6hk. Siis kahma-
vad kédpernidud Ehveelist kiilinte-hammastega kinni ja tahavad ka teda
iiles keerata. . .

«Feeli, Feeli!» hiilitaksegi juba saaliaknast.

Juula oli kuhugi kadunud.

Ehveeli seisatas lahtise jalgvirava juures ja hakkas kujutlema, kuidas
nad Kompaga lihevad monele tithjale saarele voi metsa elama. Papa
votavad nad siit muidugi kaasa, papa on haige ja veel abitum kui
Ehveeli. Aga voib-olla nad sdidavad kuhugi voorasse linna, kus elavad
niisugused inimesed, kes oskavad papat aidata. Seal saab Ehveeli kohe
pisikese pintsaku ja piiksid, mis on piris harilikust riidest ja mitte nagu
plisseeritud 6hk. Ehveeli hakkab siis hobusemeheks ja séidab lamavoiga
ldbi linna nii mis miriseb. ..

«Feeli, fix-fix!... Tule kohe!... Tule Sokolaadi jooma!.., Lulli ja
Pupi juba joovad...»

Ei, ei! Tema ei ldhe! Tema ei taha! Las Lulli ja Pupi joovad ka tema
tassi tithjaks! Minema siit! '

Ja Ehveeli jooksis varavast vilja Kémpat otsima.

Véljakul oli juba inimesi murruna koos ja keskpiev ammugi 1idbi.
Peo algusest polnud veel kdohkugi kuulda. Paremad inimesed olid esi-
algu mones paremas paigas ankrusse jadnud. Need, kellest midagi ole-
nes, istusid mugavalt Lindemannide juures veinilauas ning olid kurja
maailma koos tumeneva taevaga tiiesti unustanud.

Pustijalu-pidulised aga seisid kannatlikult ja ootasid. Nemad olid
harjunud igal pool ootama ja tdnasid 6nne, kui nad 16ppude 16puks hoo-
pis ukse taha ei jdinud. Midagi niisid ootavat ka need iisna tilearused
inimesed, kellest pdris kindlasti oli teada, et nad mitte kuskil enam sis-
sepiisu ei leia. Vist olid jédlle mingid meeletud kuuldused s#drased
kontvéoradki siia kokku meelitanud.

Viimaks ometi hakkas kostma muusikat — ja pealegi just nagu kahelt
poolt. Juba niitasid end Postipargi heki taga paremadki pidulised. Pal-
mide Saalist vaatasid vilja eriti heatahtlikud nied. Lindemannide aken-
dele ilmusid kiilalised, korged veiniklaasid kdes. Majaproua ise ruttas
oma lihemate sugulaste-sopradega rodule. Kuid koik need naeratavad
inimesed muutusid dkki tosiseks, vaatasid jahmunult ringi, iiles, alla,
iiksteise otsa ja kehitasid arusaamatuses olgu. Moned surusid isegi
taskuriti ninale. Ohus oli tdesti midagi védrastavat... piinlikku...
Polnud vihematki kahtlust: kéikjal holjusid kohutavad miasmid!

Alamalseisjad, kes oma piihitsemata jalgadega munakividel ja teepar-
ketil tammusid, ei lasknud ennast nii kergesti ehmatada. Seda laadi
kehvad {tirilised olid ammugi juba méirganud, et koige vangemadki
lapalehad ja kalidori-luhtid mitte kedagi jala pealt maha el tapa. Elus
oli veel muudki hoopis hullemat, mis kéik tuli kuidagi dra kannatada
— ja kuhu sa ikka hingega lihed, kui just vagisi ei aeta. Pealegi t6usis
parajasti iisna tugev tuulekeeris, mis k6ik head ja halvad l6hnad {ile
linna laiali kihutas.
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Korraga kostis piris ldhedal vankrimiirinat, kitarrimingu, heledat
hailtesuma ja hoiskamist. Jassivere majanurga juurest keeras vilja-
lule valge hobune ja korge, musta puusdrgi moodi kastvanker, mille
otsas istusid moned soitjad. Vankri taga kiis terve trobikond lapsi, kes
Lusti-Kusti eestvedamisel liksteise voidu trampisid ja karjusid:

Al tide-ride-rit — ja ratataa!l
Al tide-ride-rit — ja ratataa!l...

Niiid oli juba selgesti ndha, vankril istus vana héabelik Andres ja
tema korval Kompa. Koige koleduse krooniks Kompa hoidis oma pol-
vedel Ehveelit. Uhisel joul ja noul pidasid nad ohjaharusid peos ja juh-
tisid hobuse otseteed klaasmuna poole,

See vaatepilt oli nii peletav ja p6orane, nii lubamatu, nii uskumatult
hull ja viimseni véimatu, et inimesed esialgu nagu midagi ei moistnud
arvata. Varsti aga kuuldus kuskilt natuke nurjatut naeru. Siin-seal
plaksutati koguni kisi. Koik astusid kahele poole kérvale ning andsid
hobusele teed, kes tegi tiiru timber klaasmuna ja joudis kogu vooriga
Lindemannide akende alla. Kui siin keegi sel pimedal pédeval onnelik
oli, siis kahtlemata Ehveeli. Uhkusest ja vaimustusest iileni sidrades
lehvitas ta mammale kitt. Isegi Kompa tegi heinakotil midagi aupak-
liku kummarduse taolist. Lusti-Kusti aga vaatas iiles, vangutas kurvalt
pead ja laulis dkki rdmerodomsa héilega nagu lohutades:

Adjoo, adjoo,
mu Liilia,

sul kirpe saadan
kirjaga. ..

Uleval kiis mingi tume miirts ja kuuldus raevukaid hiiiideid. Kuid
koik need hadled kustusid korvulukustavasse pasunate-trummide miiri-
nasse. Paralejoudnud orkester porutas lahti nii méirgava marsi, et
vaene Maaragi kohkus ja iilejala kapates pajude tunnelisse tormas. Tkka
edasi ja edasi médda peatédnavat kihutas kiratsev killavoor, millega tot-
tas kaasa terve hulk pettunud pidulisi, kelle nina ees elu juba kéik
uksed viimseni kinni virutanud. Isegi Solgipapa ja Totamamma olid
jdlle lagedale ilmunud ja tukerdasid samuti példude poole. Kes neid
seal ootas? Kuhu nad ldksid? Mida nad lootsid? Vo6i olid need méned
koguni teised? Kas neid siis maailmas nii palju o0li?

Juba tiikk aega kostis kusagilt seljatagant kisa, millel nagu tldse
vahet polnud. Keegi jooksis meile jirele. Tagasi vaadates tundsime ta
kohe dra.

«Isplisseer! ... Isplisseer!...» kisendas Juula. «Kémpa, pea kinni! ...
Kompa, oota! ... Isplisseer!...»

Kompa pidas hobuse kinni, andis ohjad Andrese kitte ja viis Ehveeli
oma kukil Juula juurde. Juulal oli peas laia krempliga kiibar, seljas
roosa pluuse ja lilla seelik. Ta polnud pormugi vihane, vaid oleks iile-
voolava onne parast kas voi taevalakke karanud. Nipu otsas olid Juulal
saravaile pannaldega sametkingad, mis teda jooksmisel ilmsesti takista-
sid. Naeratades vaatas ta Kompale otsa, takseeris hoolega Ehveeli vili-
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must ja kogu limbrust, kuid ei leidnud kuskil ega kellegi juures midagi
eriti laiduvairset.

Juula oli maailmaga jille dra leppinud.

Kui me poole tunni pérast 1dbi pajude tunneli tagasi jooksime, sadas
vihma kui oavarrest. Meil kodus oli juba péaris hdmar, ainult pliidi all
hingitses pisike tulelgke.

Paps ei lugenudki ajalehte, vaid oli laua ddres kisiposakil méottesse
jddnud. Kompa hakkas kohe mirgi riideid seljast maha kiskuma ja
asjaseid seiklusi kirjeldama. Ema vist ei kuulnudki Kompa sonade sisu,
vaid midagi hoopis-hoopis muud, mis votab inimese suu naerule ja sil-
mad mérjalt sirama. See oli kolmas tdiesti 6nnelik ilme, mida me tdna
nigime,

Viljas aga ldks lahti toéeline valguse, virvide, tormi ja tantsude festi-
val. Punased, lillad, rohelised, kollased ja sinised sdhvatused vaheldu-
sid uskumatu kiirusega vanal ajaraamatul, mille me paps oli péris algu-
sest avanud. Kui veel eriti hele vilk tiikk aega tuba valgustas, nidgime
selgesti vaarao pilti, mida me lapsena kangesti kartsime. Kohe kiis
kohutav kidrgatus, nii et seinakell noksatas ja porand vappus. Koik
maailma miirisevad héialed, kolinad-raginad ja kokutused olid korraga
me limber valla pddsenud. Kuskil 6huakna ldhedal aga silksus just nagu
varakevadine arglik linnuke.

Karl Selmar polnud meile suurt midagi ette valetanud. Viibisime ju
téepoolest otsekui monel vigeval vastuvotul — igavese looduse imevaart
audientsil. Ei, see oli tott-oelda ikka tdiesti tore ja erakordne piev.

Paps, meie vana jutuveski, vaikis.

Ema nuttis.

IIm hiitidis.

Ja Kompa ridkis.

Aga sellest jutustab ta ehk juba ise — moni jirgmine kord.
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